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2 Zaratusztra
A masodik konyv, Zaratusztra
{1:1 a masodik konyv, a proféta Zaratusztra, a fia
Saraias, a fia Azarias, Helchias, fia fianak
Sadamias, a sou Akimot, a fia Achitob,
{1:2} a fia, Achias, Phinees, fia fianak
Heli, fia, Amarias, Aziei, fia fianak
Marimoth, a fia, és szdlt az a Borith, a
fia, Abisei, Phinees, Szilvia, fia fidnak
{1:3} a fia, a torzs Levi; ami volt
a foldon a médek, Artexerxes uralkodasa alatt a fogsagban
a perzsak kiralyanak.
1:4 és az Ur szava hozzdm, mondvan:

{1:5} menj utadra, és megfoghatatlanokat népem a blnos
cselekedetek,

és gyermekeik gonoszsaguk, amely tettek
ellenem; hogy is mondjak, hogy gyermekeik gyermekeinek:

{1:6} mert az atyak blineit emelkedett a



O6ket: mert nekem, hogy elfelejtette, és felajanlottak, szoélt
idegen isteneknek.

{1:7} am nem én is 6 hozta 6ket a foldrol

a Egyiptombdl, a szolgasag hazabdl? de van

provokalt engem, haragnak, és megvetették a tanacsait.
1:8 huzza ki vagy te, akkor a haj, a fejedet, és leadott Gsszes
gonosz rajuk, mert nem voltak engedelmeskedjiink az én-m
torvény, de ez a nép.

1:9 meddig kell hallgass rajuk, akinek be van

annyi jot tenni?

1:10 sok kiraly van elpusztitottam miattuk;

Farad a szolgait, és a hatalom van lesujtottak

le.

1:11 minden nemzet van el6ttlk, pusztult el és

a keleti van szétszérdédott az emberek két tartomanyban,
Sidon, Tyrus valamint még, és megolte az ellenséget.

1:12 beszél te ezért sz6lt hozzajuk, mondvan: igy szdl

az Ur,

{1:13} vezettem at a tenger, és az elején



adtam neked egy nagy és biztonsagos athaladasat; En adtam
neked a Mdzes egy

vezetGje, és aron, a pap.

1:14 én adtam neked egy oszlop tlz a fény, és a nagy
csoda volna megtett kozottetek; még elfelejtettétek nekem
azt mondja az Ur.

1:15 igy sz6l a Mindenhaté Ur, a fiirj volt, mint

egy jelképes, hogy En adtam neked a satrak a védelem:
Ennek ellenére ti mormolta

1:16, és nem az én nevemben, megsemmisitésére gy6zott
az ellenség, de mar a mai napig nem ti még zugolddni.
1:17 hol vannak az el6nyoket, amit tettem érted?

Mikor voltatok, éhes, és szomjas a vadonban, nem vagytok
nékem nem sirnak

{1:18} mondvan: miért voltal te elhozta nekiink ebbe

vadonban, hogy megoljenek minket? szamunkra, hogy jobb lett
volna

szolgalt az egyiptomiak, mint meghalni ebben a vadonban.
{1:19} akkor volna kar, On is ésszer(, és adott
manna, enni; igy ti evék kenyeret angyalok.

1:20 amikor ti is szomjas, tettem én nem ragaszkodik a rock,



és viz folyt ki, hogy toltse ki? a h6 érintett

Ha a levelek a fak.

{1:21} én osztani, a termékeny fold, 6ntott, ki a
Kanaaniak, a Pherezites és a filiszteusok, mielott:
Mit kell még tennem, tobb az On szamara? azt mondja az Ur.
{1:22} igy sz6l a Mindenhaté Ur, ha ti is

a vadonban, a folyé az emdariak, hogy aki szomjazik,
és az én nevemben, atkozédtak

{1:23} nem tliz adta a Istengyalazas, de leadott egy
fa a vizben, és a folyo édes késziilt.

{1:24} kell mit néked, O Jacob? te, Erzsébet,

kérted nem engedelmeskedik nekem: bekapcsolja nekem, mas
nemzetek, és

azoknak, fogom adni a nevemet, hogy lehet eltartas az én-m
alapszabaly.

{1:25} latva ti hagytal engem, majd el

is; Amikor ti vagy, hogy kegyes nektek, azt kell

mar nem kegyelmeztek ratok.

{1:26} whensoever szélitsatok nekem, nem fogsz hallani

akkor: a ti mar szennyezték vérrel, kezet és a



|laba, emberolés el swift.

{1:27} vilagossagotok van, nem mintha elhagyott engem, de a
sajat

maguk, mondja az Ur.

{1:28} igy szdl, a Mindenhatd Ur, még nem imadkoztam

On, mint egy apa fia, mint egy anya lanya, és a

a fiatal [anyok, névér

{1:29} hogy ti az én népem, és azt kell a

Isten; hogy ti az én gyermekeim, és azt kell a

apa?

{1:30} szedtem Ossze, mint a tyuk gathereth neki

anagy varosoknak:, de most, mi a teendé

On? Enis a leadott téged az arcomrdl.

{1:31} ha ti kinalnak, hozzam, én pedig az arcom, a

Ha: a az Unnepélyes feastdays, az Uj hold, és a

circumcisions hagytal.

{1:32} kiildtem nektek az én szolgdim a profétak, akikkel ti
vették, és megolték, és a testiiket szakadt darabokra, amelynek
vér lesz sziikség, a kezét, mondja az Ur.

1:33 igy szél a Mindenhaté Ur, a haz



elhagyatott, majd leadott On mint a szé&l (iz tarlo.

1:34, és a gyerekek nem lehet termékeny; mert

én parancsom semmibe vettek, és kész a dolog, hogy
egy gonosz el6ttem.

{1:35} a hazak is adok, hogy egy ember, hogy kell
J0jjon el; melyik nem hallvan én még hisznek nekem; a
akiket cselekedtem tlinetmentes, mégis azt kell tennie, hogy
parancsolta nekik.
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{1:36} lattak sem a profétak, de hivjak

emlékezés, blineiket, és elismerik Gket.

{1:37} veszem, hogy tanuja a kegyelmet, az emberek, hogy
jonnek,

akinek kevés is orul az 6rom: és mégis nekik van

nem latott engem testi szemmel, de Iélekben ugy vélik, a
dolog, amit mondok.

{1:38} és most, testvér, ime, milyen dics6ség; és lasd a
emberek, hogy a keletrél gyere:

{1:39} sz6lt, akiknek adok a vezet8k, Abraham,

Izsak és Jakob, Oseas, Amos és Micheas, Joel, Abdias,



és Jonas,

{1:40} Nahum, és Abacuc, Sophonias, Aggeus, Zachary,

és Andrasfalvy, amely az Ugynevezett is az Ur angyala.

{2:1 igy szél az Ur, hoztam ezt a népet, a

rabsagbdl, és adott nekik a parancsolataimat, az
menservants a profétakat; akik nem akartak meghallgatni, de
az én-m tanacsait semmibe.

{2:2}, az anya, hogy a csupasz 6ket monda nékik, megy a

igy, ti, gyermekek; mert én vagyok az 6zvegy és elhagyott.
{2:3} hozta meg 6rom; de banat és

nehézség van elveszett,: a ti vétkeztek, miel6tt a

Ur a te Istened, és tenni, hogy a dolog, hogy a gonosz elbtte.
{2:4} hanem mit kell most tennem nektek? Ozvegy vagyok.

és elhagyott: menj utadra, O az én gyermekeim, és kérjen
kegyelmet

az Ur.

{2:5} mint nekem, O Atyank, hivom redd a tanu

tobb, mint ezek a gyerekek anyja, amely nem tartana az én-m
Szovetség,

{2:6} hogy te azokat a zavart, és anyjuk



hogy egy elrontani, hogy lehet, hogy nem utddai 6ket.

{2:7} 6ket legyen szdrva, a poganyok kozott, legyen

a fold oltani a neviik: a semmibe vettek

az én-m Szovetség.

{2:8} jaj lesz néked, Assur, te hogy hidest a

becstelen téged! O, te gonosz emberek, emlékszem, mit
Tettem nektek, hogy Szodoma és Gomorra;

2:9 amelynek foldet pusztajara roégok a palyan, és halomba rak-
bol

hamu: még igy is fog tenni nekik, hogy hall engem,

mondja a Mindenhaté Ur.

{2:10} igy szél az Ur Zaratusztra, mondd meg az Enyéimnek
hogy adok nekik amit jeruzsalemi Kiralysag

Izrael nektek adott volna.

{2:11} a dicsGség is fog én hozzam, és ezek

az orok satoros, amely mar készitettem szamukra.

{2:12} rendelkeznek egy kendbcsot, az életfa

édes kostolja meg; nem a munka, és a faradt.

{2:13} megy, és adatik nektek: imadkozzatok a napokban szélt

akkor hogy lehet roviditeni: a Kiralysag mar van



kész az On szdmara: watch.

{2:14} hogy ég és fold, hogy tanuja; Nekem van

a gonosz tort darabokra, és létrehozta a jo: az élek,

azt mondja az Ur.

2:15 anya, gyermekeid olelés, és azokat

orom, hogy a labuk olyan gyors, mint egy oszlop: Nekem van
valasztott téged, mondja az Ur.

2:16 és hogy meghalt emelem fel Ujra a

helylket, és azokat a sirok: Nekem van

ismert a nevem, lzrael.

{2:17} ne félj, te anya gyermekeinek: Nekem van
valasztott téged, mondja az Ur.

{2:18} te segitséget kiildok szolgdim, Ezsau és

Jeremy, utan akiknek tandacsot kell megszentelt, és kész
neked tizenkét buvarok gyimolcsdkkel megrakott fak
{2:19} és annvyi tejjel folyik és

méz, és a hét hatalmas hegyek, mire ott n6

rozsak és liliomok, amellyel tolti gyermekeid 6romében.
2:20 tenni jogot, hogy az 6zvegy, a bird az arvakat,

adja a szegényeknek, megvédeni az arva, ruhaval a meztelen,



{2:21} gyogyitani a megtort és a gyenge, a nevetés nem egy
Santa

az ember, hogy a guny, megvédeni a csonka, és hagyja, hogy a
vak ember

jon-ba az én-m tisztasag latvanya.

{2:22} tartani a régi és a fiatalok te falain bell.
{2:23} barhol maganyaban a halott, hogy 6ket, és
eltemet 6ket, és én adok neked az els6é helyen én
feltamadas.

{2:24} Maradjatok mindig, O népem, és te pihenni, te
csend még mindig jonnek.

{2:25} taplalja a gyermekeid, O te j6 névér; még

a labuk.

{2:26} mint az alkalmazottak, akiknek adott volna néked, ott
egyikik sem veszni; mert én is sziikség lesz a

tobbek kozott te a szamot.

{2:27} nem lehet faradt: mert ha gondok napjan és
nehézség jon, masok kell sirni, és szomordu, de

te leszel boldog és b6ség.

{2:28} a pogany kell irigyelni téged, de képesnek kell

semmit sem ellened, mondja az Ur.



{2:29} a kezem kiterjednek a neked, hogy gyermekeid

nem fogjuk latni a pokol.

{2:30} légy 6romteli, O te anya, a gyermekeid; mert én
megszabaditlak téged, mondja az Ur.

{2:31} gyermekeid, hogy aludni, ne feledje, az kell, hogy
ezeket az oldalan a fold, és megfoghatatlanokat irgalmassagot
G6ket: mert én irgalmas vagyok, mondja a mindenhato.

{2:32} 6lelés, te gyerek, mig el nem jovok és
megfoghatatlanokat irgalom

nékik: az én wells fut at, és a kegyelem nem

sikertelen.

2:33 Zaratusztra kaptam egy dijat az Ur a

Mount Oreb, hogy menjek Izrael; de amikor jott

nekik, én lebecsilik és semmibe a

az Ur parancsolata.
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2:34, és ezért azt mondom nektek, O ti, pogany, hogy
meghallgatni és megérteni, keresse meg az a pasztor, 6 ad
meg Oorok pihenés; mert kozel van kéznél, hogy eljon

a avilag vége.



{2:35} készen all a jutalom a Kiralysag, hogy a
orok fény kell stt ratok orokké.
{2:36} menekiilnek az arnyéka ezen a vilagon, kap a

a dics6ség joyfulness: bizonysagot tesznek az én Megvalto
nyiltan.

{2:37} O megkapja az ajandékot, hogy On, és 6riilok,
halat neki, hogy vezetett, hogy a mennyei

Kiralysag.

{2:38} kelj fel és allj, ime azoknak a szama

hogy kell lezarni, a lakoma, az Ur;

{2:39} melyik van eltérni az arnyék, a vilag,

és az Ur dics6 ruhak kaptak.

{2:40} hogy te szamot, O Sion, és fogd be a szad, a
te hogy vannak oltozve, fehér, amelyek eleget tettek a torvény
az Ur.

{2:41} szama gyermekeid, akit te longedst

a teljesiil: a hatalom, az Ur, kérlek, te

lehet, hogy az emberek, ami az elején mar hivott,
megszentelt.

{2:42} Zaratusztra l[attam, a mount Sion egy nagy ember,



aki nem tudott szdmot, és mindannyian dicsérte az Urat

a dalok.

{2:43}, és kozottik ott volt egy fiatal férfi

egy magas termetd, magasabb, mint a tobbi, és mindegyik
a fejuket beallitasa a koronat, és tobb magasztos; amit
csodaltak nagyban.

{2:44} igy megkérdezte az angyalt, és azt mondta, Uram, mik
ezek?

{2:45} 6 felelt és igy szolt hozzam, ezek legyenek azok,
halasztddik a halandd ruha, és tedd a halhatatlan,

és bevallotta, hogy Isten neve: most ezek

koronas, és kap a tenyerét.

{2:46} akkor azt mondta én az angyal, ez a mi fiatal személy
hogy crowneth 6ket, és ad nekik tenyerét a kezuket?

{2:47} igy valaszolt, és igy sz6lt hozzam,-a ' a fia

Isten, akinek van bevallotta, a vilagon. Majd kezd6do6tt az én
hogy nagyon dicsérni 6ket, igy mereven allt a neve

az Ur.

{2:48} majd az angyal szdolt hozzam, menj utadra, és mondd el

az emberek, milyen médon, a dolgok, és milyen nagy csodak



az Ur a te Istened lattad.

{3:1 a harmincadik év utan a romlas, a varos volt, a
Babilon, és fekldt az agyam, és az én gondolataim zaklatott
jott a szivem:

{3:2} lattam a lelkiadllapotat, Sion, és a rengeteg

Oket, hogy lakott a Babylon.

3:3 és volt a lelkem fajo koltozott, hogy elkezdtem

szot tele félelemmel, a Magassagos, és azt mondta:

3:4 O Uram, aki bearest szabdly, te spakest, a

elején, amikor te tetted novény a foldon, és hogy magadat
egyedil, és az emberek parancsoltal

{3:5} és odaadtal a test Addamnak nélkil 1élek, amely

a kivitelezés a kezetekben volt, és aki lehelni

neki az élet, és 0 tette, él6 eléd.

{3:6} és a te leadest neki, a paradicsom, ami te jobb

kéz volt Ultetett, miel6tt valaha a foldre jott eld.

3.7 és néki te odaadtal parancsolat a szeretet

te: ami 6 athagta, és azonnal

appointedst halal neki és az 6 generaciodja, akik

Nemzetek, a torzsek, az emberek és a nemzetség, ki jott.



{3:8} és minden ember ment, miutan sajat akarat, és
volt csodalatos dolgokat, miel6tt téged, és megvetették te
a parancsolatokat.

3:9 és ismét folyamata, a te broughtest az

arviz, akik lakott a vilag, és a destroyedst

Oket.

3:10 és I6n, hogy a minden 6ket, hogy, mint a halal
volt Adam, igy volt e az arviz.

{3:11} Mindazonaltal, egyiklk te leftest, nevezetesen,
A haztartasa, akinek Noé jott minden igaz ember.

3:12 és ez tortént, hogy amikor 6k laktak,

a fold kezdett szaporodnak, és szereztem 6ket sok

a gyermekek, és volt egy nagy ember, kezdtek ujra kell
tobb istentelen, mint az elsé.

{3:13} most mikor éltek olyan gonoszul eléd,

te tetted valasztani neked egy ember, akinek
Abraham volt a neve.

{3:14} neki te lovedst, és neki csak te

shewedst te is:

3:15 és alkottad az 6rok szovetséget vele,



igéretes neki, hogy te kérted, soha nem hagy el a vetémagot.
3:16 és néki te akit Isaac, és lzsak

te is odaadtal Jakob és Ezsau. Jacob, mint te tetted

valaszt neki, hogy téged, és 4ltal az Ezsau: és igy Jakab lett a
nagy sokasag.

3:17 és 16n, hogy amikor te leadest, 6

vetémag, Egyiptom, te broughtest 6ket, akar a mount
Sinai.

{3:18} és meghajolva az ég, te tetted meg gyorsan a

fold, movedst az egész vilagon, és olyanna a mélyben,
remegni, és troubledst a férfi a korban.

{3:19} és dics6séged ment keresztul négy kapu, a tiz, és

a foldrengés, és a szél és a hideg; hogy gydzedelmes légy
Jakob magjanak a toérvény, és a szorgalom, szélt, hogy a
generacios, lzrael.

3:20 és tookest, de te nem t6lik egy

gonosz szive, hogy te esetleg gyiimolcsot hoz 6ket.

{3:21} az els6 ADAM visel6 gonosz sziv

athagta, és volt leklizdeni; és igy azok, akik

szUletett tole.
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{3:22} fogyatékossag igy véglegessé; és a torvény
(is) a gonoszsaganak az emberek szivében a

root; azért a jo tavozott el, és a gonosz abode tovabbra is.
{3:23} igy az id6k elmultak, és az év volt

véget: ezutan tetted te vesse fel téged, egy szolga,
ugynevezett David:

{3:24} akit te parancsoltal épiteni egy varos, te
nevét, és hogy tomjén- és oblations, neked ott.
{3:25} amikor ez tortént, sok éve, akkor hogy
lakott, a varost elhagytak,

{3:26} és minden dologban nem éppen Ugy, mint Adam, és
minden &

generaciok tette: 6k is volt a gonosz sziv:
{3:27} és igy te akit te a varos felett a kezébe
ellenségeid.

{3:28} tetteik, akkor jobb, hogy él

Babylon, hogy ezért legyen az uralma alatt
Sion szallashelyén?

{3:29} Mikor oda jott, és latott zsarnoksagat



nélkil szamat majd a lelkem |atta, hogy sok gonosztev6k ebben
harmincadik éve, ugy, hogy a szivem nem nekem.
{3:30} mert |attam, hogyan Jézabelnek ket vétkezik,

és megkimélt tetted a gonosz cselekvdk: és meg kell
semmisiteni tetted te

emberek, hast tartdsitott ellenségeid és nem tetted
azon akaratukat, hogy.

{3:31} nem emlékszem, hogyan lehet igy hagyni: van
aztan jobb, mint a Sion Babilon?

{3:32} vagy van akarmi mas emberek, hogy tud téged
mellett Izrael? igy hitt a mi generacio, vagy te
szovetségek, mint Jacob?

3:33 és még a jutalmuk meg nem, és a

munkalgyi kinek nem gyimolcsot: mert ment volna keresztul
itt-ott

a pogany, és latni, hogy a jolét aramlasat, és nem hiszem
amikor te a parancsolatokat.

3:34 mérjlk, ezért a gonoszsag most az a

egyensulyt, és a baratait is hogy laknak a vilagban; és igy kell
neved, ha nem is talaltam, de lzraelben.

{3:35}, vagy mikor volt, hogy melyik laknak a



foldon nem kovettek el blnt szemedben? vagy mi emberek
annyira

tartott te parancsolatait?

{3:36} megtalalod, hogy lzrael név altal megtartotta te
parancsolatok; de nem a poganyok.

{4:1} és az angyal, hogy elkildte nekem, akinek a neve
Uriel volt, kaptam egy valaszt,

{4:2} és azt mondta, szived kinek elment messzire ebben a
vilagban,

és te megérteni a ut-badl a leg--bb magas thinkest?
{4:3} akkor azt mondta, igen, uram. Es & igy valaszolt nekem:

és azt mondta: én vagyok kiildott 24Es téged haromféleképpen,
és meghatarozott

harom similitudes eléd:

{4:4} hitelédll ha te tudsz bolygoval nekem, én megmutatom
is ugy, ahogy ezt kivanod latni téged, és koteles 24Es

neked honnan j6 a gonosz sziv.

{4:5}, és azt mondta, mondd, uram. Akkor mondta nékem,

Menjetek utatokra, mérjiink ki engem a tomeg, a t(iz, vagy
intézkedés nekem

a robbanas a szél, vagy hivj Ujra a nap, hogy a multban.



{4:6}, akkor azt valaszolta, és azt mondta, mi is az ember képes-
hoz csinal

hogy te hagytalak kérni ilyen dolgokat az én?

4:7 és 6 azt mondta nekem, ha én kell kérnie, neked milyen
nagyszer(

lakas a tenger kozepén, vagy hogy hany rugdk

az elején a mély, vagy hogy hany springs

felett az ég boltozatan, vagy amelyek a kozterhek paradicsom:
{4:8} Peradventure te kérted, én soha nem mondom
lementek a mély, és még a pokolba, sem tettem, sem
valaha felmenni a mennybe.

4:9 Mindazonaltal most kérte téged, de csak a

tlz és a szél, és a nap wherethrough te

atadott, és a dolgokrdl, ahonnan te tudsz nem lenni
egymastol, és még tudsz te add nekem nincs valasz, kozuluk.
4:10 tovabba szélt hozzam, sajat dolog, és

mint a felnott, tudsz te nem tudom;

{4:11} Hogyan te hajo majd kell felfogni,

a legmagasabb, és a vilag, hogy most mar kifelé

sérult megérteni a korrupcid, hogy nyilvanval6 az én-m

elol?



{4:12} akkor mondtam neki, hogy jobb, hogy voltunk

egyaltalan nem, mint amit kellene élni még mindig
gonoszsagban, és a

szenvednek, és nem tudni, tehat.

{4:13} 6 valaszolt, és azt mondta, bementem az erd6

egy egyszerd, és a fak vette a tandacsot,

{4:14}, és azt mondta: Gyere, menjunk és hogy a haboru ellen
a tenger, hogy lehet indulnak el el6ttlink, és hogy mi is

hogy nekiink tobb erdében.

4:15 az arvizek, a tenger is hasonld mdodon kerult

tanacsot, és azt mondta: Gyere, menjlnk és legy6zni az
erdében

a sima, hogy ott is lehet, hogy neklink egy masik orszagban.
4:16} a gondolat, hogy a fa volt, hiaba, a tliz

jott, és fogyasztottak.

{4:17} hasonldképpen jott a gondolat, az arvizek, a tenger
a nought, mert a homok felallt, és megallitotta 6ket.

{4:18} Ha te volnal a biré most betwixt két, akinek

kérted te kezd, hogy igazolja? vagy akinek kivansz

itéljék el?

{4:19} Felele, és monda, bizony ez egy ostoba gondolat



hogy mindketten dolgoztak ki, mert a fold adatik a

fa, és a tenger is, kinek a helyére, hogy viselik az arvizek.
4:20 majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, megadtad a
jobb itéletet, de miért judgest, te nem magadat is?

{4:21} szamara, mint amilyen a foldén adatott a fa, és

a tenger, hogy 6 arviz: még igy is azt, hogy lakjanak a foldon
lehet megérteni, semmit, csak azt, ami a foldon:

és hogy lakik fent a mennyekben is csak

megérteni a dolgokat, amelyek felett a magassaga a

ég.

{4:22} majd valaszol nekem, és azt mondta: kérlek téged, O
Uram,
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Hadd megértése:
{4:23} nem ez volt a fejemben, hogy kivancsi, a magas

dolgokat, de a mint elhaladni mellettlink, napi, nevezetesen,
tehat

Izrael is feladta mint egy szemrehanyas, hogy a poganyok, és
milyen

oka az ember, akit te mondtal szerettem adatik

istentelen nemzetek, és miért a mi 6seinknek torvénye



hozta a nulla, és az irdsos szovetségek jon egyik sem
hatasa,

{4:24} és elmulik a vilagbdl, mint

szocskék, és életlink, csodalkozva és a félelem, és mi
nem vagytok méltdk irgalmassagot.

{4:25} mit fog majd csinalni szolt 6 neve amibdl mi
hivjak? Ezek a dolgok mar kérdeztem.

{4:26} majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, a tobb te

searchest, annal inkabb te fogsz csodalkozzatok; a vilag
elnyugszik

gyorsan elmulnak,

{4:27} és nem tudja felfogni a dolgokat, amelyek
megigérte, hogy az igazlelkliek id6ben jonni: mert ez a vilag
teljes a gonoszsagtodl és betegségeinket.

{4:28} a dolgokrdl hiteléll te askest, hanem

nekem, azt fogja mondani neked; mert a gonosz bevetett, de
megsemmisitése

annak van még nem jott.
{4:29} Ha ezért amit van nem kapcsolhaté
fejjel lefelé és ha az a hely, ahol a gonosz bevetett at

nem elérhetd akkor nem ez jon, a jO bevetett.



{4:30} mert a gonosz vetémag gabona kinek megtortént a vetés
a

Adam szivében a kezdetektdl fogva, és mennyit

ungodliness kinek hozott megjel6l nektek ebben az id6ben? és
hogyan

sok ez még el6hozza a cséplés addig

jon?

{4:31} Ponder most a magad, mily nagy gyimolcs

a gabona vetdmagjanak gonosz a gonoszsag nedvét.
{4:32} és mikor a file is vagja le, melyek

nélkil szam hogy milyen nagy a padlé kell toltik?

4:33, majd valaszolt, és azt mondta, hogy, és ha kell
Ezek a dolgok jonnek at? tehat a mi éves, kevés és
gonosz?

4:34 és 6 valaszolt nekem, mondvan, csindl vagy siettetni
fent a legmagasabb: te sietve, hiaba, hogy meghaladta a
neki, mert te voltal joval meghaladta.

{4:35} volt nem a lelkét is igaz kérdez kérdés

ezeket a dolgokat a kamarak, mondvan: meddig kell azt
Remélem, ez a divat? Amikor eljon a gyuimalcs, a padld,

Mi a jutalom?



{4:36} és nektek ezeket a dolgokat Uriel arkangyal adta
valaszt, és azt mondta, még mikor magok szama

tele van: az 6 kinek megmeérjuk a vilagnak a mérleg.

{4:37} intézkedés kinek 6 mért id6; és

szamos kinek 6 szamozott az id6k; és 6 nem mozog

nem keverjuk 6ket, amig az emlitett intézkedés kell teljesiteni.

{4:38} akkor azt valaszolta, és azt mondta: O Uram, hogy
bearest

szabaly, még mi minden tele az istentelenség.
{4:39} és miértunk tartsd az, hogy a padlé

az igazak nincsenek kitoltve, mert a b(ineit, azokat
hogy laknak a foldon.

{4:40} igy valaszolt nekem, és azt mondta, menj utadra, hogy
egy

né gyermekével, és kérje 6t, ha 6 kinek teljesdl

a kilenc hénap, ha a méhét lehet tartani a sziletési tobbé
benne.

{4:41} akkor azt mondta, nem, Uram, hogy 6 nem tud. Es 8
azt mondta nekem, a sirban, a kamaradk, a lelkek, mint a
egy n6 méhében:

{4:42} a mint egy n6, hogy travaileth tészen sietve,



menekilés a sziikségességét a travail: még igy nem ezeken a
helyeken

sietve atadni azokat a dolgokat, hogy elkotelezték magukat
nekik.

{4:43} a kezdetekt6l fogva, Nézd, mi ezt kivanod
Lasd, cselekedtem kell neked.

{4:44} valaszol én, majd azt mondta, ha van koreiben
szemedben és ha lehetséges, és ha én talalkoznak,
{4:45} 24Es nekem hogy van akkor még jénni, mint

a multban, vagy tobb a multban, mint az, hogy jon.
{4:46} mi az multban, tudom, de mi a jonni az én
nem tudom.

{4:47}, és 6 igy szoblt hozzam, feldllni fel a jobb oldalon,
és azt kell kifejteni a hasonldsag néked.

{4:48} igy allt, és lattam, és, ime, egy forrd égd

sUto elhaladt el6ttem: és ez tortént, amikor a

Lang volt elveszett, ugy nézett ki, és ime, a fust
maradt még.

{4:49} utan ez ott elhaladt el6ttem a vizes

felhd, és leklldte a sok esé és a vihar; és amikor a

viharos es6é mar elmult, a csepp maradt tovabbra is.



{4:50}, akkor mondta nekem, hogy fontolja meg a magad
iranti; mint

az esO tobb, mint a csepp, és mint a tlz, nagyobb, mint
a fust; de a cseppek és a flist mogott: igy
a mennyiséget, amelyet a multban tobb haladta meg.

{4:51} akkor imadkoztam, és azt mondta, lehet ugy élni,
thinkest te,

addig az id6pontig? vagy mi kell torténni, azokban a napokban?
{4:52} 6 valaszolt, és azt mondta, mint a tokenek

fentiek hiteléil te askest nekem, lehet mondani neked 6ket
részben: de

meghatd az életed, mint én vagyok nem kiildétt 24Es téged; a
nem

tudom, hogy.

5:1 Mindazonaltal érkezik a tokenek, ime, a nap
eljon, hogy lakjanak a foldon, azok veszik

egy nagy szam, és az Ut, az igazsag rejtve kell, és
a fold kopar hit kell.

{5:2}, de gonoszsag no6tt felett, amely

most latod, vagy hogy meghallgattad régen.

5:3 és a foldet, hogy latod most a gyokér, hogy miattad



|latsz, elpazarolt hirtelen.

{5:4}, de ha a leg--bb magas megadja neked, hogy él, te
Miutan a harmadik trombita, hogy a hatad hirtelen kell 1atni
ismét a az éjszaka, és a Hold a nap haromszor:
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{5:5} és vér kell dobni, ki a fa és a k6

kell adni a hangja, és az emberek zavaros:

{5:6}, és még 6 hataroz, akit néznek, nem az, hogy

lakjanak a foldon, és a baromfi-szalmonellézis megteszik a
repulés

el egyutt:

5:7, és a Sodomitish tenger vethet ki hal, és

az éjszaka, amely sok nem ismert, hogy a zaj: de
Ezek mind meghalljak a hangjat annak.

{5:8} léteznie kell egy zavart is sok helyen, és

a tlz gyakran kuldik ujra, és a vadallatok kell
valtozas a helyuket, és menstruous n6k hozzak
oda szornyek:

5:9 és sos vizek talaltatik, az édes, és az dsszes

meg kell pusztitani egy masik; majd wit elrejti magat



és megértését vonja vissza magat az 6 titkos Kamara,

5:10 és torekedni kell a sok, és még nem

talalt: gonoszsagtadl, és incontinency akkor

szorozva a foldon.

{5:11} egy foldet is kell kérni egy masik, és azt mondjak, az
igazsag, Flives ember igaz ment keresztiil

téged? Es azt kell mondani, sz.

5:12 ugyanabban az id6ben kell férfiak remélem, de semmi
megszerzése: kell a munkaerd, de utjaik nem fog boldogulni.
{5:13} 24Es neked ilyen jogkivonatok van hagyja; és ha te
akarsz imadkozzatok, és sirni, mint most, és még napok gyors te
fogsz hallani még nagyobb dolog.

{5:14} akkor azt awaked, és egy extrém félelmetességet ment
végig a testem és az elmém zavaros volt hogy ez

elajult.

{5:15, az angyal, hogy volt beszélni velem tartott

nekem, vigasztalta nekem, és allitsa be nekem labra.

5:16 és a masodik este 16n, hogy

Salathielt a kapitany, a nép jott hozzam, mondvan:

Ahol te voltal? és miért van igy az arcod



nehéz?
{5:17} te nem hogy lzrael elkotelezett nektek Knowest
neked a foldon a fogsagukat?

{5:18} fel majd, és kenyeret enni, és elhagy minket nem ugy,
mint a

Pasztor, hogy leaveth nyajat, a kegyetlen Farkas kezében.
{5:19} akkor mondtam neki, menjen terad t6lem, és

nem majdnem nekem jon. Es hallotta, amit mondott, és ment
nekem.

5:20 és igy hét napig bojtolt meg: gyasz és

sirt, mint, mint Uriel angyal megparancsolt nekem.

{5:21} és utan hét napig, igy volt, hogy a gondolatok

a szivem nekem nagyon gyotrelmes volt Ujra,

{5:22} és lelkem a lélek megértése,

és kezdett annak érdekében, hogy beszélgetni a Magassagos
ujra,

{5:23} és azt mondta: O Uram, hogy bearest szabaly, minden fa
a fold és a fak annak kivalasztottal

téged, egy csak sz616:

{5:24} és minden foldek, az egész vilag a te

valasztott téged egy godor: és a viragok annak egy liliom:



{5:25} és a mélységben, a tenger, te tettél toltott

téged, egy folyd: és az 6sszes épitett varos te tetted
megszentelt

Sion nektek magad:

{5:26} és a lég, |étrehozott te

nevezett téged egy galamb: a szarvasmarha, hogy készlilnek, és
te tetted, ha téged egy juh:

{5:27} és a tomegek, a te emberek kozott

utott téged egy ember: ehhez a néphez, és akit te

lovedst, te odaadtal egy torvény, amely az 6sszes jovahagyott.
{5:28} és most, O Uram, miért adtal te ez egy

az emberek tobb mint sokaknak? és utan egy gyokér mondtal te
készitett, masok, és miért voltal te szétszort te csak egy

az emberek sok kdzul?

{5:29} és azok volt ellenallni te igér, és

ugy gondolta, hogy nem te szovetségek, hogy letapossak 6ket.
{5:30} ha te tetted annyira utdlom népedet, még
gyonyorkodjél te blntetni 6ket a sajat kezét.

{5:31} most mikor én elmondtam ezeket a szavakat, az angyal

hogy eljott hozzam az éjszaka fent kildtek hozzam,



{5:32} és monda nékem:, hall engem, és én is utasithatja

téged; hallgassatok ide, hogy a dolog, hogy azt mondom, és el
fogok mondani neked

tobb.

5:33 és azt mondta, beszélj, uram. Majd azt mondta, hogy
nektek

nekem, te fajé bajba tartva Izrael kedvéért: Jénanak
te hogy az emberek jobb, mint 6 tette, hogy?
5:34, és azt mondta: nem, Uram: de nagyon banat van

beszélt: a a gyepl6t a fajdalom nekem minden draban, mig a
munkaerd-

megérteni a Magassagos, és talaljak meg a rész

az 6 itéletének.

{5:35} és monda nékem, te nem tudsz. Es azt mondta:
Tehat Uram? megismert volt szliletett majd? vagy miért volt

nem az én anyam méhében majd siromba, amelyhez esetleg
nem tartozik

|attam a travail, Jakob, és a farasztdo munkat a készlet
Izrael?
{5:36} és 0 igy sz6lt hozzam, én a dolgokat,

vannak még nem jott, 0sszegydljti nekem a salak, amelyek



szorva, hogy nekem a viragok z6ld ujra, amelyek
fonnyadt,

{5:37} nyissa meg nekem a helyeket, hogy zarva vannak, és
vigyen

oda a szél, hogy 6ket is fogd be a szad, 24Es nekem a kép
a hang: és akkor én kijelentem neked a dolog hogy
labourest tudni.

{5:38}, és azt mondta: O Uram, hogy bearest szabaly, akik
tudom ezeket a dolgokat, de azt, hogy nem a lakasban

a férfiak?

{5:39} ami engem illet, én vagyok esztelen: Hogyan lehet majd
beszélni

Ezek a dolgok hiteléul te askest nekem?
{5:40} akkor azt mondta nekem, szereti, mint te nem tudsz sem

ezeket a dolgokat, hogy mar beszélt, a még akkor is igy tudsz te
nem

Keresse ki az itélet, vagy a végén a szeretet, hogy van
megigérte, népem szamara.
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{5:41}, és azt mondta: Ime, O Uram, mégis a miivészet te kozel
hozzatok



6ket, hogy fenn kell tartani a végéig: és mi 6k csinal
amelyeket el6tt, vagy azt, hogy most, vagy hogy

jon utanunk?

{5:42} és 6 igy szOlt hozzam, én itéletet hasonlitom

szolt egy gylr(: tetszik, nem az utolso, laza mégis

van nem gyorsasaga, az elsé.

{5:43} igy valaszolt, és azt mondta, te nem, hogy hatalmad
azok amit tettek, és most, és hogy a

Gyere, egyszerre; hogy 24Es gydzedelmes légy te az itéletet a
elébb?

{5:44} majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, a lény lehet
nem sietve, fent a készitd; sem tarthat 6ket a vilag
egyszerre hogy létrehoznak ott.

{5:45}, és azt mondta, ahogy azt megmondtad, szélt a te
szolgad, hogy

te, amely givest az élet minden egyszerre, hogy életet adtal a
amit te mondtal teremtett lIény, és a |ény csupasz, hogy: még
igy ez talan most is viseli 6ket, hogy most jelen egyszerre.
{5:46}, és azt mondta nekem, kérje az anyaméhben, egy ng,

és mondom neki, ha te bringest oda gyerekek, miért adsz



te ez nem egyltt, hanem egymas utan? Imadkozzatok vele
Tehat, hogy tiz gyermek egyszerre.

{5:47}, és azt mondta, 6 nem: de meg kell csindlni a tavolsag
az idé.

{5:48} akkor azt mondta, hogy nekem még igy is adtam a
azoknak, hogy a fold méhében idején is bevetett.

{5:49} a mint, egy fiatal gyerek nem teremjen a

dolog, hogy az 6reg tartoznak, még igy is értékesiteni a

az a vilag, amely létrehozott.

{5:50} és kérte, és azt mondta, latta, hogy most mar megadtad
nekem az utat, majd folytassa beszélni, miel6tt neked: a mi
anyja, akirdl te tetted azt mondta, hogy 6 fiatal,

kozeleg most nektek kor.

{5:51} 6 valaszolt, és azt mondta, kérni egy n6, hogy
bizonysagot tesz a gyermek, és 6 megmondja neked.

{5:52} Mondd meg neki, tehat nektek, hogy akit te

tettél most szult mint azok el6tt, de kevésbé

a termet?

{5:53}, és 6 kell valaszolni neked, azt kell, hogy sziletett

az az er@ az ifjusagi, divat, és azt, hogy



az az id6, az életkor, amikor az anyaméhben faileth, sziletett a
egyébként.

{5:54} fontolja meg te ezért is, hogy hogy vagytok, hogy
kevesebb

termetd, mint azok, amelyek el6ttetek voltak.

{5:55}, és igy azok, hogy jonnek, miutan kevesebb, mint ti,
a lények, ami most kezd a régi, és telt

tobb, mint az eré az ifjusagi.

{5:56} akkor azt mondta, Uram, kérlek téged, ha nekem van
alapit

elényben részesitik a szemedben, 24Es szolgad, akit te visitest
te lény.

{6:1}, és igy szolt hozzam, az elején, amikor a

fold kerdlt sor, miel6tt a vilag hataraban allt, vagy

valaha is fujt a szél,

{6:2} el6tt mennydorgott, és vilagosabb lesz, vagy valaha is a
a paradicsom épitkeztek,

{6:3} a tisztességes viragok voltak latott, vagy valaha is a

ingd hataskorok allapitottak meg, miel6tt a szamtalan

sokféle angels gylltek ossze,

{6:4} vagy valaha a magasban a levegé felemelkedtek, miel6tt



az intézkedések az égbolt nevezték, vagy valaha is a

a Sion kémények voltak forro,

{6:5} és mieldtt a jelen évben is megkereste, illetve

valaha a talalmanyok 6ket hogy most b(in is megfordult, miel6tt
6k voltak lezarni, hogy gyllt 6ssze a hit az egy kincs:

{6:6}, akkor nem tartom ezeket a dolgokat, és 6k minden voltak
keresztul én egyediil, és nincs egyéb: én is

véget ért, és nincs mas kell lennie.

{6:7} valaszol én, majd azt mondta, mi kell a bucsu

szét az az id6? vagy ha vége az elsé

és az elején azt, hogy followeth?

{6:8} és monda nékem: Abraham, Izsak,

Amikor Jakob és Ezsau sziilettek réla, Jakob kezét tartott

elsd a sarok az Ezsau hegyét.

{6:9} az Ezsau a vilag vége, és Jacob a

elején, hogy followeth.

{6:10} a kezét, az ember is vetette a sarok és a kéz:

mas kérdés, Zaratusztra, kérdezd te nem.

{6:11} akkor valaszolt, és azt mondta: O Uram, hogy bearest a
szabaly,



Ha a mellette talalhaté szemedben,

{6:12} kérlek téged, 24Es szolgad, a végén a te

jogkivonatok hiteléul te shewedst nekem rész a tegnap este.
{6:13} igy valaszolt, és azt mondta nekem, Stand up

labad, és hallani egy hatalmas hangzasu hang.

{6:14}, és ez, mintha egy nagy mozgas; de a

hely, ahol allsz nem szallithato.

{6:15} és ezért Mikor szol ne féljetek: a

a sz6 végeén, és az Alapitvany, a fold

megértette.

{6:16} és miért? mert a ezeket a dolgokat beszéd

trembleth, és kerul: a tudja, hogy a végén, ezek

meg kell valtoztatni a dolgokat.

{6:17}, és ez tortént, hogy amikor mar hallottam, hogy alltam
fel, a labam, és hallgatott, és ime, ott volt egy

hang hogy szolt, és a hangja olyan volt, mint a hang

sok viz.

{6:18} és azt mondta: ime, a napok jonnek, hogy én is

kozeledjetek, és l[atogasson el 6ket, hogy megkisértse kezdbdik
a



fold,

{6:19} és kezd6dik, hogy az inkvizicid, mi

lehet, hogy igazsagtalanul faj a a hamissag,

és ha a csapas, a Sion teljesiteni kell;

{6:20} és mikor a vilag, hogy elkezdenek eltlinni

re, lenne, akkor én megmutatom ezeket az azonositokat
sz(ir6értékként: a

konyvek az égbolt el6tt meg kell nyitni, és 6k
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Lasd egyltt:

{6:21} és a gyermek egy éves szolni

a hangjukat a n6k gyermek gyokereibdl

korai gyermekek, harom vagy négy hénapos, és
él, és fel kell emelni.

{6:22} és hirtelen a bevetett helyeken jelenik meg
elvetetlen, teljes magtarakat hirtelen talaltatik Ures:
{6:23} és trombita tha ad egy hang, amely, ha
minden ember hallja, hirtelen félni kell.

{6:24} abban az id6ben meg harcolni egymas ellen

mint ellenségek, és a fold allhat meg az a félelem



abban laknak, a rugdk a szokékutak kell allni,

és harom oran belul kell nem futnak.

{6:25} aki megmarad az 6sszes ilyen, hogy van

mondta neked kell menekilni, és 1at a megvaltas, és a végén
a vilag.

{6:26} és a férfiak, hogy a beérkezett latni, akik

még nem kostolt a szuletés halal: és a szivében a

lakosok kell megvaltozott, és fordult egy masik

jelentése.

{6:27} a gonosz kell oltani, és megtévesztés

alszik.

{6:28} mint a hit, hogy viragozni fog, a korrupcio
leklizdésére, és az igazsagot, amelyet az olyan hosszu nélkil
gyumolcs, be kell jelenteni.

{6:29} és beszélt velem, amikor ime, néztem az

kis és kis, red, aki el6tt allt.

{6:30}, és ezeket a szavakat mondta nékem; Azért jottem,
24Es téged az id6 az éjszaka, hogy jojjon.

{6:31} ha imadkozni, még tobb, és gyorsan hét

ujra kell mondja neked nagyobb dolgokat nap, mint én



hallottam.

{6:32} a hangodat hallott a legtobb magas: a

a hatalmas kinek lattam te igaz foglalkozik, kinek Iatta
is te tisztasag, melyet azota fiatalon.

{6:33} és ezért 6 kuldott engem oda megmutatni neked
ezeket a dolgokat, és mondom neked, j6 kényelem és
Ne félj

{6:34} és nem a korral, hogy mult, hogy gyorsitsak fel
hiabavalé dolgaira, hiszem hogy te fajarol siettetni az utébbi
alkalommal.

{6:35} és 16n, hogy miutan ezt, hogy sirtam, és Ujra,

és bojtoltek hét nap is hasonld mddon, hogy lehet, hogy
megfelelnek a

harom hét, amely azt mondta nekem.

{6:36} és a nyolcadik éjszaka volt ideges belil a szivem
megint, és kezdett beszélni, mielbtt a leg--bb nagy.
{6:37} a lelkem nagyban hoztak a t(iz, és a lelkem
inségben volt.

{6:38}, és azt mondta: Uram, te spakest a a

kezdete a teremtés, még az elsé nap, és megmondtad



Hagyja, hogy a menny és a fold kell tenni; és szavad volt a
tokéletes

munka.

{6:39} és akkor volt a szellem, és a sotétség és a csend

a minden oldalrdl; a hang a hang az ember még nem volt
alakult.

{6:40} majd parancsoltal te egy tisztességes fény arra, hogy
el6jojjenek

te kincsek, hogy te munkad tlinhet.

{6:41} a masodik napon, te alkottad a szellem, a

égbolt és parancsoltal rész meg, és a

egy osztaly vetette a vizek egy része lehet, hogy

menj fel, és a masik marad alatta.

{6:42} utan a harmadik napon parancsoltal, hogy a

a hetedik része a Fold viz gydlt dssze:

hat pats mondtal te kiszaradt, és tartotta 6ket, hogy a
szandékkal,

Ezek kozil néhany, hogy Isten Ultetett, és mlvelt szolgalhatjak
téged.
{6:43}, amint te sz6 ment el6re a munka volt

készult.



{6:44} azonnal ott volt, nagy és szamtalan
gyumolcs-, és sok és buvarok 6romoket az izét, és
valtozatlan szin-, és szagok a csodalatos viragok
szag: és ez tortént a harmadik napon.

{6:45} a negyedik napra te parancsoltal, a

hatad kell, és a Hold ad neki kénnyd, és a csillagok
ugy kell:

{6:46} és odaadtal 6ket egy felligyelet-hoz csinal a emberhez,
szolgaltatas

Ez volt elvégezni.

{6:47}, az 6todik napon te mondtad a hetedik

rész, ahol a vizek ossze kell hozni

tovabb é16 lények, a szarnyasok és a halak: és 16n, hogy igy
pass.

{6:48} a néma viz és élet el6hozta nélkil

él6 dolog-on az a parancsolat, Isten, hogy minden ember
lehet, hogy dicséret csodalatos cselekedeteidet.

{6:49} majd tetted te elrendel két él6lények, a

te egy calledst Endk, és a Leviathan;

{6:50} és tetted kiilon, az egyik a masik: a a



hetedik rész, azaz, ahol a viz gy(lt 6ssze

egyltt lehet, hogy tartsa 6ket mind.

{6:51} szélt Endkhoz, akit egy része, amely volt a szaritott
a harmadik napon, hogy 6 kell ugyanabbdl a részébdl, fel
Miben van ezer hegyek:

{6:52} Leviathan szélt, de te odaadtal a hetedik rész,
nevezetesen a nedves; és tettél tartotta, hogy felfalja a
akinek akarsz, és mikor.

{6:53}, a hatodik nap te odaadtal parancsolat

a foldnek hogy eléd teremjen vadallatok,

szarvasmarha és a csuszomaszok:

{6:54} és miutdn ezeket, Adam is, akit te alkottad

te a teremtmények Ura: ra jon mindenki, és az emberek
is, akiket kivalasztottal.

{6:55} ez van én teel6tted, O, Uram,

mert te alkottad a vilag miértink
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{6:56} mint a tébbi ember, melyik is jon Adam,

azt mondtad, hogy semmi, hanem, mint a nyal szdlt:

és tettél hasonlitani a rengeteg 6ket nektek egy csepp,



Ficsor Katalin hajoral.

{6:57}, és most, O Uram, ime, ezek a pogany, amely
van valaha hires, mint a semmi, hogy urak megkezdték
felettlink, és felfalja minket.

{6:58} de néped, kiket te adtal nevd te

Els6szulott, te csak egyszilott, és te buzgd szeretbje, kapnak
a kezlkbe.

{6:59} ha a vildg most miértiink, miért

nem rendelkezink a vilag 6rokséget? meddig

kell ezt elviselni?

7:1, és mikor én tett bevégezte ezek

Széval, ott kiildott nékem az angyal, amely mar
hozzam kuldott az éjszaka fent:

{7:2} és 6 igy szolt hozzam, Up, Zaratusztra, és hallani a
Széval, hogy azért jottem, hogy neked.

{7:3} és azt mondtam, beszélni, Istenem. Majd azt mondta,
hogy nektek

nekem, a tenger helyezkedik el egy nagy hely, hogy lehet, hogy
mély és
nagyszerd.

{7:4} hanem tesz a helyzet, a bejarat keskeny volt, és mint



a folyo;

{7:5} aki majd mehet a tengerbe néznira, és

Ez a szabaly? Ha ment, nem pedig a keskeny, hogyan lehetne 6
jojjon be a széles?

{7:6} is masik dolog; A varos az épitett, és

a Tavronitisben széles teriletén, és tele minden jo dolog:
{7:7} a bejaratot annak sz(ik, és be van allitva egy

esik, ugy, mintha a t(iz a veszélyes hely a

jobb kezét, és a bal oldalon a mély vizben:

{7:8} és egy egyetlen ut kozott 6ket mind, még

a tlz és a viz, olyan kicsi, hogy nem lehet, de

egy ember ott egyszerre.

{7:9} Ha a varos most kaptak a emberhez, az egy

oroklés, ha soha nem kell atadni a veszélyt, miel6tt
hogyan 6 megkapja ezt az 6roklést?

7:10 és azt mondtam, ez igy, uram. Akkor mondta nékem,
Még igy is az lzrael része.

{7:11} mert miattuk tette a vilag: és

Mikor Adam athagta az én torvényemet, majd volt, elrendelte,
hogy



most torténik.

{7:12} akkor volt a bejarata a vilag

keskeny, csupa banat és travail: 6k, de a par, és a gonosz,
veszélyeket, tele: és nagyon fajdalmas.

{7:13} a bejaratok a elder vilag széles volt, és

Persze, és hozott halhatatlan gyliimolcs.

{7:14} ha majd 6k élnek a munkaerd, hogy ne adja meg ezek
SZOros

és hiabavalo dolgaira, soha nem kapnak azok, azt is fel
nekik.

{7:15} Most tehat miért disquietest te magad, latta

te, hanem a romlandd ember? és miért vagy-¢é te,
mivel te de halandg?

{7:16} miért voltal te nem tekinthet6 az elméd ez
dolog, hogy jon, mint ami jelen van?

{7:17} akkor azt valaszolta, és azt mondta: O Uram, hogy
bearest

szabaly, elrendelted torvényedet, hogy az igazak kell
orokolje ezeket a dolgokat, de ez az istentelen vesszen.
{7:18} Mindazonaltal az igazak kell szenvedni szoros

a dolgok, és remélem, széles: a gonoszul tettek



szenvedett a szoroson dolgokat, és még nem latni a széles.
{7:19} és monda nékem. Van a fenti biré nem

Isten, és az sem, hogy megértést, fent a legmagasabb.
7:20 a nem kell sok, hogy elpusztul, ebben az életben, mert
megvetik Isten, hogy velik torvényét.

{7:21} az Isten adott nékiink az szoros parancsolat, a mint
jott, mit kell tenniltk élni, még akkor is, ahogy jott, és

Mit kell megjegyzik, hogy elkertlje a buntetést.

{7:22} Mindazonaltal 6k nem engedelmeskedtek neki; de
szolt ellene, és képzelt hidbavald dolgait;

{7:23} és szedték magukat a gonosz tetteiket;

és azt mondta, a Magassagosnak, hogy 6 nem; és tudta, hogy
nem az 6vé

maodja:

{7:24} torvényét de 6k semmibe vettek, és tagadta, hogy 6
szovetségek; az alapszabalyban nem voltak hliek, és
mUvei nem hajtottak végre.

{7:25} és ezért Zaratusztra, az Ures Ures

a dolgokat, és a teljes a teljes dolog.

{7:26} iIme, eljon az id8, hogy ezeket az azonositokat
szlrGértékkent



amely azt mondta, téged jon at, és a menyasszony
fel kell tiintetni, és 6 jon oda kell 1atni, hogy most van
visszavontak a foldrél.

{7:27} és aki a foresaid Baja

gondoskodik az csodaja.

{7:28} a fiam Jézus azokkal kell kiderdilt,

vele, és azt, hogy tovabbra is drvendezni belll négy
szaz éve.

{7:29} miutan ezekben az években kell, fiam, Krisztus meghal,
és az 0sszes

azok a férfiak, hogy van élet.

{7:30} és a vilag meg kell alakitani a régi csend

hét nap, mint ahogy a korabbi itéletek: ugy, hogy senki
tovabbra is.

{7:31} és hét nap utan a vilag, hogy még felébred

nem, feltdmadnak, és, hogy meghal, sérilt

{7:32} és a fold akkor helyredllitja azokat, amelyek alszik
neki, és igy a por azokat, hogy csendben, és a

titkos helyeken nyilvanit a lelket, hogy elkdvették

nekik.



7:33 és a legtobb magas fel kell tlintetni azon a székhelye
itélet, és a nyomorusag elmulik, és a hosszu

szenvedés véget kell rendelkeznie:
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7:34 de itélet csak marad, igazsag marad,

és hit meger6sodtek:

{7:35} és a munka nyomon koveti, és a jutalmat kell
cselekedtem, és a jo cselekedetek kell erd, és a gonosz
cselekedetek viseli nincs szabaly.

{7:36} akkor azt mondta: én, Abrahdm imadkozott el8szér a
Sodomites és az atyak, hogy vétkezett, Mdzes a
vadonban:

{7:37} és Jézus maga utan lzrael Achan idejében:

{7:38} és Samuel és David megsemmisitésére: és
Salamon nekik, hogy el fog jonni, hogy a szentély:

{7:39} és Héliak azon, hogy kapott az esd; és a

meghalt hogy 6 lehet élni:

{7:40} és Ezechias az emberek, az id6

Szanherib: és sok-sok.

{7:41} még most, latva a korrupcio nétt fel, és



gonoszsag nétt, és az igazlelklek is imadkozott a

istentelen: tehat nem lesz igy most is?

{7:42} 6 vdlaszolt, és azt mondta, a jelen élet nem

a végeén, ahol sok dicsGséget betartjak; Ezért van, hogy
imadkozott a gyenge.

{7:43}, de a nap a végzet vége ebben az id6ben,

és az elején a halhatatlansag jonni, melyben

korrupcioé a multban,

{7:44} mértéktelenség véget, h(itlenség vagva,

igazsag termesztik, és igazsag is kerekedett.

{7:45} senki akkor képes-hoz megment neki, hogy
megsemmisult, sem elnyomni 6t, hogy kinek Gt6tt a gy6zelmet.
{7:46} akkor véalaszolt, és azt mondta, ez az én els6 és utolsd
mondvan, hogy mar jobb, ha nem adtak a féld

Adamnak: vagy més, ha azt Ggy hoztak meg neki, hogy
visszafogott, a sinning.

{7:47} a mi nyereség, hogy a férfiak most a jelenben
élettartam nehézség, és keresse meg a halal utan

blntetés?

{7:48} O Addm, te mit tettél? a bar ez



volt, hogy vétkezett, te mlvészeti nem esett egyediil, de
minden

hogy jon, téged.

{7:49} a mi nyereség, hogy neklink, ha van igért

minket egy halhatatlan id6, mivel tettiink a munkalatok, hogy
hogy a halal?

{7:50}, és hogy igért nekiink egy 6rok remény,

mivel magunk is a gonosz késziilnek hiaba?

{7:51} és hogy ott nekiink a lakdsok

egeészség és biztonsag, mivel gonoszul élt?

{7:52} és a dics6ség a Magassagos tartotta

megvédje 6ket, amelyek miatt egy dvatos életet, mivel mar
a legnagyobb gonosz médon, minden ment?

{7:53}, és hogy ne legyenek cselekedtem paradicsoma,
amelynek

gyumolcs tart a valaha is, melyben a biztonsag és az
orvostudomany,

mivel mi nem lép bele?
{7:54} (mert még sétaltunk kellemetlen helyen.)
{7:55}, és hogy ezek az arcok, hasznalt

absztinencia kell ragyognak a csillagok felett, mivel az arcunkat



sotétebb, mint a sotétség lesz?

{7:56} a mig élt, és elkotelezte magat a gonoszsag, mi

ugy nem, hogy meg kell kezdeni, hogy szenvedni érte, miutan
halal.

{7:57} majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, ez a
feltétele a csata, amelyben, az ember szliletik az

Fold harcolni;

{7:58}, hogy ha 6 kell kiizdeni, szenvedni fog mint te
megmondtad: ha kap a gy6zelem, megkapja-e a dolog, de
azt mondom, hogy.

{7:59} mert ez az élet hiteléil Mdzes szdlt a

emberek, mig élt, mondvan, valasztani neked az élet, hogy
fajarol él.

{7:60} Mindazonaltal azt hitték, nem neki, sem az

utana profétak, sem nekem, amely széltam nekik,

{7:61} hogy nem kell ilyen nehézség a

megsemmisités, mint kell lenni dromében, felettik hogy
meggyOlzni arrodl, hogy

megvaltas.

{7:62} akkor valaszolt, és azt mondta, tudom, Uram, hogy a



a legtdbb nagy irgalmas, hivjak, hogy 6 kinek a irgalommal
azokat, amelyek még nem jott a vilagra,
{7:63} és azok is, viszont az 6 joga;

{7:64} és hogy 6 beteg, pedig hosszu szenved magara vétkeikért
azok, amelyek

blint kovettek el, mint a teremtmények;

{7:65} és hogy 0 is b6séges, az 6 készen all, hogy
ahol hasogatja;

{7:66} és az 6 nagy kegyelem, az 6 megsokasitja
egyre tobb és tobb irgalom, hogy jelen, és hogy
mult, és is, amelyek jonni.

{7:67} mert ha 6 kell szaporodnak az irgalom, a vilag
nem tovabbra is vellk, hogy ott 6roklik.

{7:68} és 6 pardoneth; mert ha 6 nemigy az 6
josag, hogy elkovetett gonoszsagaik

konnyiteni, a tizezredik része a férfiak nem kell
tovabbra is €l6.

{7:69} és a bird, ha 6 nem kell megbocsatani nekik
hogy gyodgyithatd a szavat, és eloltotta a sokasaga

viszalykodasok,



{7:70} kell nagyon kevés maradt tartsd itt egy
szamtalan sok.

{8:1}, és azt felelte nekem, mondvan, a kinek

tette ezt a vilagot, sok, de kevés az eljovendé vilagban.

{8:2} azt fogja mondani neked a hasonldsag, Zaratusztra; Mint
amikor te

askest a fold, azt kell mondani neked, hogy ez ad sok

penész hiteléll a cserépedényben hajokat késziilnek, de kevés
por

arany ordogtél vald: még igy is evilagi természetesen.
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{8:3} ott sok készitette, de kevés megszabadulnak.

{8:4} igy valaszolt nekem, és azt mondta, Swallow majd le, O az
én-m

|élek, megértése, és megemészti a bolcsesség.

{8:5}, mert te voltal megallapodtak abban, hogy ad fil, és a
mUvészet hajlandé

profétalj: a te mar nincs hely, mint csak élni.

{8:6} Uram, ha te nem te szolgad, hogy

Imadkozzatok el6tted, és te nekink vetémag-szélt a sziviinket,
és

kultura, ahhoz, hogy megértsiik, hogy johet gyimolcse



Hogyan kell minden egyes ember él az sériilt, aki bizonysagot
tesz a

helye az ember?

{8:7} mert te vagy egyedil, és mi minden egy alkotasa
kezetekben, mint ahogy azt megmondtad.

{8:8}, a Mikor a testet a vagasu most az anya

méhében, és te givest tagok, te [lény megmarad

a tlz és a viz és a kilenc hdnapos néki te kivitelezés

te lény, melyik van teremtett neki elviselni.

{8:9, de hogy melyik betartja, és tartjak mind
tartositott: és amikor eljon az id6, az anyaméhben tartdsitott
kiszabaditja a dolgokat, hogy azt né6tt fel.

8:10 mert azt megparancsoltad ki a részét a

test, ez mondani, ki a mell tej kell adni,

melyik a gyimolcs, a mell

{8:11} hogy lehet-e a dolog, ami a vagasu

taplalt egy ideig, amig te disposest, hogy te a kegyelem.
{8:12} te broughtest, a te igazlelk(iséged, és

nurturedst te jog, és reformedst a te itélet.

{8:13} te fogsz fog vidamsagot hozzni ez mint te lény, és



felgyorsul, ez a te munkad.

{8:14} Ha tehat te fogsz elpusztitdsara, amely igy

nagy munka volt, régimadi, ez egy konny( dolog, hogy el
a te parancsolat, hogy a dolog, ami tortént

kell &rizni.

{8:15} most ezért, Uram, beszélek; meghatd férfi
altalanos, te tudod a legjobban; de érjen néped,
amelynek kedvéért sajnalom;

8:16, és a te orokséged, akinek én

gyaszolni; és Izrael esetében, akiknek én vagyok nehéz; és
Jakob,

amelynek kedvéért zaklatott;

{8:17} igy kezd imadkozni eléd, a

magam és nekik: 1asd a minket falls, hogy a

a fold.

{8:18} hallottam a gyorsasaga, a bird, de ami

az, hogy jojjon.

{8:19} tehat hallja a hangomat, és megérteni az én-m
szavakat, és eléd szdIni. Ez még a kezdet

a szavak Zaratusztra, miel6tt 6 vette fel: és azt mondta,



8:20 O, Urunk, te hogy lakozol everlastingness

amely latod a dolgot, a mennyben is és a felllrél a
levegd;

{8:21} akinek trénja is felbecsilhetetlen; akinek dics6sége nem
felfoghato; aki el6tt a hazigazdak az angyalok allni
reszketo,

{8:22} szolgalati is Ismerje a szél és t(iz;

akinek szava igaz, pedig allandé mondasok; akinek
parancsolat erds, és a szertartas, félelmetes;

{8:23} akinek meg drieth a mélyén, és a felhaborodas
tészen a hegyekbe, hogy elolvad; ami az igazsag
tanubizonysagot tesz:

{8:24} O hallja a te szolgad imaja, és halljatok, hogy

a kérés te lény.

{8:25} mig élek fog beszélni, és mindaddig, amig van
megértése, hogy valaszolni fog.

{8:26} O tekintsetek nem a blindket, a te néped; de a
O6ket, mely szolgal téged az igazsag.

{8:27} tekintettel nem a gonosz talalmanyok a pogany,

de a vagy, hogy ne te vallomasa



a megproébaltatasokat.

{8:28} szerintem nem, akik jartak feignedly

eléd: de emlékszem rajuk, amely szerint te

lesz ismert te félelem.

{8:29} legyen nem te is, hogy elpusztitsak 6ket, amelyek

élt, mint a vadallatok; de ugy tekintenek rajuk, amelyek
egyértelmiien

tanitott a te torvényed.

{8:30} hogy te nem felhaborodas 6ket, amelyek

tekinteni rosszabb, mint a vadallatok; de szeretem 6ket, hogy
mindig

te dicsGség és bizalmat.

{8:31} a mi és a mi atyaink bankdédik, az ilyen

betegségek: hanem hozzank, blinds6khoz te fogsz hivni, mert
irgalmas.

{8:32} mert ha a vagy, hogy konyorulj rajtunk, te

te fogsz nevezni irgalmas lehessen hozzank, nevezetesen, hogy
nem

mkodik az igazsag.

8:33 szamara, csak a most, melyik van meghatarozott sok jo
cselekedetek



veled ki sajat tetteit kap jutalmat.

8:34, amit az ember, hogy hagytalak fog

nemtetszését ra? vagy mi a romlando generacio, hogy
te hagytalak kell oly keserd( felé?

{8:35} esetében az igazsag szamukra olyan ember kozottik,
hogy

szuletett, de 6 kinek foglalkozni miveljenek; és a hivok kézott
nincs amit kinek nem tortént baj.

{8:36} a, e, O Uram, te igazlelk(iséged és te

josag be kell jelenteni, ha a te irgalmas 6ket

ami mar nem a bizalom, a j6 cselekedetek.

{8:37} majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, néhany dolgot
mondtal

te jol beszélt, és nektek kell szavaid szerint.

{8:38} mert valdban nem is gondol a hajlam

azokat, amelyek vétkeztek, halala el6tt, miel6tt itéletet,
elott:

{8:39} de fog orulni, mint a hajlam a

igaz, és emlékeznek is a zarandoklat, és

a megvaltas, és a jutalom, hogy rendelkeznek.
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{8:40}, mint ahogy mar mondtam most, tehat ugy jon at.
{8:41} a mint a foldm0Qves arat sok vetémag,

a foldon, és planteth a sok fa, és ez még a dolog

jo bevetett szezonjaban eljon nem, sem bdlcsen minden
Ultetett fog gyokér: még igy is van ez nekik, hogy vetik

a vilag; nem minden megszabadulnak.

{8:42} majd valaszolt, és azt mondta, ha nekem van alapit
grace, hadd

én beszélni.

{8:43}, mint ahogy a foldmiives vetémag vész el, ha ez

nem fel, és nem te es6 megkapja a megfelel6 évadban. vagy, ha
ott jon tul sok esd, és a korrupt ez:

{8:44} még igy vész el az ember is, ami képz6dik

te kezet, és az ugynevezett sajat kép, azért, mert te

mint néki, akinek kedvéért tettél mindent, és

vonatkoztatni neki a foldmdlves vetémag.

{8:45} nem lehet veliink hdborodva, de tartalék népedet, és
konyorilj meg sajat orokseég: a te

irgalmas a te lény.

{8:46} majd valaszol 6 nekem, és azt mondta, a dolgok jelen



a jelen, és a dolog, hogy jon az ilyen, mint, hogy j6jjon.
{8:47} mert te j6ssz, amennyiben rovid hogy hagytalak kell
tudni szerelem az én-m |ény, tobb mint I:, de ofttimes
kozel hozzad, és huzott, de soha nem a

becstelen.

{8:48} ebben is te csodalatos el6tt a legtdbb

Magas:

{8:49}, hogy te tetted megalazta, mint ez lesz

téged, és voltal nem megitélni magad mélto arra, hogy sok
megdicsOult az igazlelklek kozott.

{8:50} a sok nagy nyomorusaga ugy torténik, hogy

az utdbbi id6ben lakni a vilagon, mert

elindult a nagy buszkeség.

{8:51} de érthet6 te magad, és talaljak meg a

a dics6ség, mint lenni, mint neked.

{8:52} a nektek paradise nyitva van, az életfa az

Ultetett, az id6, hogy jojjon kész, plenteousness készil

készen all, a varos épitett, és igen, tokéletes pihenés
megengedett,

josag és a bolcsesség.



{8:53} a gonosz lepecsételik téled, gyengeség

és a moly hid t6led menekilt a korrupcid

pokol, hogy elfelejtette:

{8:54} banat tovabbitédnak, és a végén is cselekedtem a

kincs a halhatatlansag.

{8:55}, ezért kérjik, te nincs tobb kérdés

vonatkozo sokasaga 6ket, hogy elvesszenek.

{8:56} mert amikor bevettek a szabadsag, hogy megvetették a
a legtobb nagy, gondolta guny toérvényének, és elhagyta az 6
utjai.

{8:57} akkor kell tapostak le 6 igazak, tovabba

{8:58}, és azt mondta, a sziv, hogy van Isten; igen

és hogy meg kell halniuk.

{8:59} a fent emlitett dolgok fogsz kap, igy

szomjusag és a fajdalom készitik 6ket: ez nem volt az 6 akarata
hogy a férfiak szamcsoporttal kell jonni:

{8:60} de ami létre van szennyezték a neve

neki, hogy tette 6ket, és rosszindulatat néki

amely készitett élet szamukra.

{8:61} és ezért megitélésem most kéznél.



{8:62} ezek dolog van nem cselekedtem mindenekkel, de
téged, és egy par, mint téged. Valaszol én, majd azt mondta:
{8:63} Ime, O Uram, most tetted te cselekedtem én a

az csodaja, amiket sokasaga kezdenek tenni a

utolsé id6k: de milyen id6ben, te nem cselekedtem nekem.
{9:1} azt valaszolta nekem majd, és azt mondta, mérni, a
szorgalmasan a sajat maga ideje: és mikor latod, hogy része a
jelek mult, melyeket elmondtam neked el6tt,

{9:2} akkor fogsz te megérteni, hogy az ugyanazon

id6, melyben a legmagasabb akarat kezd-hoz latogat a vilag
0 tette.

{9:3} tehat, ha kell, hogy a latott foldrengés és

uproars az emberek a vilagon:

{9:4} akkor fogsz te is érteni, hogy a legtébb magas

mondott azoknak a dolgoknak, a nap, hogy voltak teelbtted,
még a kezdetektdl fogva.

{9:5} a mint minden, ami torténik a vilagban, mint kinek a
kezdete és vége, és a vége pedig:

{9:6} még igy idején is a legmagasabb van sima

a csoda és hatékony mikodik, és a Befejezés a kezdetek



hatasok és jelek.

{9:7} és mindenki tdvozul, és képesnek kell lennie

hogy elkerulje a munkai, és hit altal, amellyel ti is

ugy gondolta,

{9:8} az emlitett veszélyeket meg kell 6rizni, és kell

|lat a megvaltas, a foldon, és az én-m hatarain belil: i
van megszentelt 6ket szamomra, a kezdetektdl.

{9:9} akkor lesznek szanalmas Ggyben, amely most mar
én modja bantalmazott: és azt, hogy van 6ntott el

jot lakni kinjait.

{9:10}, mint életlk kapott juttatasok, és

nem ismert szamomra;

{9:11}, és azt is gylilolte térvényemet, mig volt, hogy
még a szabadsag, és mikor még hely a blnbanat volt nyitva,
nekik, nem értettem de megvetettek

{9:12} ugyanaz, tudnia kell, hogy halala utan fajdalom.
{9:13}, ezért te nem kivancsi, hogy a

istentelen kell blintetni, és mikor: de érdekl6dik, hogy a
igaz Gdvozul, akinek az a vilag, és kinek

a vilag jon létre.



{9:14} akkor azt valaszolta, és azt mondta,
9:15 én mar emlitettem, most beszélni, és lesz

beszélni, hogy a tovabbiakban is, hogy van-e sok tobb
mindegyikiknek
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ami elveszni, mint, ami kell menteni:

{9:16}, mint a nagyobb, mint egy csepp egy hullam is.

{9:17} és 6 valaszolt, mondvan, mint ahogy a mez6 értéke,
igy is @ mag; mivel a virdgok, olyanok a szinek

is; mint a munkas, ilyen is a munka; és mint

a foldmaves Is magat, ezért az allattenyésztés is: Ez a

volt a vilag.

{9:18}, és most, mikor készilt a vilag, ami

még nem készilt, még a szamukra, hogy lakik a most él6, nem
férfi szolt ellenem.

{9:19} aztan mindenki engedelmeskedett:, de most a modor
azok kozul jonnek Iétre, ebben a vilagban, hogy készul a

egy 0rokos mag, és a torvény, amely sérilt

nem kereshetd szabadulni.

9:20, ezért azt figyelembe venni a vilagot, és ime, nem volt



veszélyben van, mert az eszkozoket, hogy kerilt bele.
{9:21} és lattam, és megkimélte ez nagyban, és tartotta bennem
a sz0616 a furthoz, és a ndvény egy nagy ember.

{9:22} hagyja, hogy a sokasag, majd elpusztul, amely-ben
sziletett

hiaba; és hagyja, hogy a sz616 kell tartani, és az én novény; a
nagy

munkadigyi van én gyartott ez tokéletes.

{9:23} Mindazonaltal, ha akarsz megsz(inik még hét napig
tobb, (de te miattad nem gyors,

{9:24} de bemegy egy mez6t, a virdgok, ha nincs haz
épitették, és enni csak a virdgok a tertleten; ize nincs hus,
nem bort inni, de Egyél viragok csak;)

{9:25} és imadkoztak, folyamatosan a legmagasabb, majd
fogom

Gyere, és beszélni veled.

{9:26} tehat én ugy mentem be a mezbbe, amely az
ugynevezett

Ardath, mint ahogyan azt megparancsolta nekem; és ott Utltem
kozott

a viragok, és evék, a gyogynovények, a mezd és a

hidsa ugyanaz elégedett velem.



{9:27} utan hét nappal Gltem a flben, és a szivem

volt bosszus bennem, Ugy mint azel6tt:

{9:28} és nyitottam a szamat, és beszélni, miel6tt elkezdte

a Magassagos, és azt mondta:

{9:29} Uram, te hogy shewest meg 6nmagad néklink, te
voltal cselekedtem atyaink javara a vadonban, egy helyen
ahol senki mely, kopar helyen, amikor eljott

Egyiptombdl.

{9:30} és a te spakest, mondvan: Hall engem, O lzrael; és
Mark szavaimat, te vetémag Jacob.

{9:31} mert ime, koca a torvény, és azt kell

gyumolcs bevonjuk, és ti tiszteletben tartja, hogy 6rokre.
{9:32}, de megtartotta a mi atyaink, amely megkapta a térvény,
nem és nem te szertartasok megfigyelt: és mégis a gyimolcs
a te torvényed nem vesztek el, sem lehetett, mert tiéd;
{9:33} még kapo elpusztultak, mert ezek

nem a dolog, hogy is bevetett tartani 6ket.

9:34 és ime, ez egy egyéni, amikor a foldon kinek Is

kapott vetémagok, vagy a tengeren a hajo vagy hajé hus vagy
ital,



hogy hogy elpusztult melyben bevetett vagy ontott,
{9:35} ez a dolog is ami bevetett, vagy ontott, vagy

megkapta, elpusztul, és megmarad, nem velink: de, Amerikai
Egyesiilt Allamok

Kinek nem tortént igy.

{9:36} mert tudjuk, hogy megkaptak a jogot elpusztul, a bdn,
és a szivlink is kapott ez

{9:37} ellenére a torvény nem vész el, de

megmarad-erejét.

{9:38} és mikor én széltam ezeket a dolgokat, a szivem, én
nézett vissza az enyém szeme, és a jobb oldalon, lattam egy
nd, és ime, 6 gyaszolt, és sirt, egy hangos

hang-, és sokat busult, sziv, és a ruhait

bérleti dij, és 6 volt a hamu fejére.

{9:39} akkor enged én gondolataim megy, hogy volt, és
megfordult

nekem szolt neki,
{9:40} és monda néki, tehat a te weepest? miért
mUivészet, te annyira fajt, te szem el6tt?

{9:41} és 6 igy sz6lt hozzam, Uram, hadd egyediil, hogy én is



bewail magam, és adjunk hozza nektek az én banatom, fajo
ideges vagyok

a fejemben és nagyon alacsony.

{9:42} és azt mondtam neki, amit aileth neked? mondd.
{9:43} 6 igy sz6lt hozzam, én te szolgad mar kopar,

és nem volt gyerek, bar volt egy férj, harminc év

{9:44} és azok harminc éve nem semmi mast nap és
éjszaka, és minden 6ra, de hogy én, a legmagasabb imadsag.
{9:45} utan harminc évvel Istent hallottad te handmaid
nézték a nyomor, Ugy az én bajom, és adott

nekem a fiam: és nagyon orultem neki, igy volt a férjem
is és az én szomszédok:, és mi adta nagy megtiszteltetés,
a mindenhato.

{9:46} és taplalt neki, a nagy travail.

{9:47} tehat ha 6 nétt fel, és eljott az id6 hogy 6

kell egy feleség, lakomat készitettem.

10:1 és igy 16n, hogy amikor a fiam volt

esklvdi szobajaba |épett, leesett, és meghalt.

{10:2}, akkor mindannyian megddntotte a fények, és minden az
én-m



szomszédok folkelt, hogy kényelmes nekem: tehat én elvitt az
én-m tobbi szolt

a masodik nap éjjel.
10:3 és 16n, hogy amikor mar minden abbahagyta a

vigasztalnak engem, a végén lehet, hogy csendes; majd
felkeltek azt, a

este elmenekiilt, és jott ide ez a mez6, mint latod.
{10:4} és most célja, hogy nem tér vissza a varosba,

de itt maradni, és sem enni, sem inni, de folyamatosan
gyaszolni, és gyors, amig meghalok.

{10:5} akkor marad nekem a meditaciék, melyben volt, és
szolt neki a haragot, mondvan,

10:6 Te ostoba n6 minden masnal, l1atod,

nem a gyasz, és mi nékink happeneth?
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{10:7} Hogyan hogy Sion anyank tele minden nehézség,
és még sok megaldzott, nagyon fajdalmas gyasz?

10:8 és most, latva, gyaszolnak, és szomoru, mert
minden nehézség, mlivészet, te fajt, egy fia van?

{10:9} kérni a foldon, és 6 megmondja neked, hogy

6, amelyeket gyaszolnak 6szén, annyi, hogy a n6



ra.

10:10 ki bel6le jott az az elsd, és ki neki

kell minden mas jon, és ime, gyalog szinte az dsszes, a
megsemmisitése, és a sokasag 6ket teljesen gyokerezik.
{10:11} aki akkor kell, hogy tobb gyasz, mint 6,

hogy kinek elveszett oly nagy sokasagat; és nem te, mely a
mUvészet

Sajnaljuk, de az egyik?
10:12, de ha te mondod nekem, az én-m sirdnkozas nem

mint a fold, mert nekem van elveszett az én-m méhednek
gyumolcse

el6hozta a fajdalmak, és csupasz és banat;

{10:13} a fold de nem igy van: a jelen |év6 szamos

szerint a tanfolyam, a fold is elment, ahogy jott:

{10:14}, akkor azt mondom neked, mint ahogy te tetted hozta

oda a munkaer6; Ennek ellenére a fold is adott neki
gyumolcsot,

azaz ember, neki hogy kezdete 6ta
neki.
{10:15} most ezért tartani te banat, és

medve, a j6 batorsag, hogy kinek melyik befallen téged.



10:16 mert ha te fogsz tudomasul veszi a meghatarozasa
Isten csak lehet mind fogadd be fiad id6ben,

és a n6k korében pedig dicséretet érdemel.

{10:17} menj utadra majd a varosba, hogy te férje.

{10:18}, és 6 azt mondta nekem, hogy én nem fog: én is

nem megy a varosba, de itt is meghalok.

{10:19} igy haladtam, hogy beszélni a tovabbi néki, és monda:
10:20 ezt nem igy van, de lehet ajanljak. én: Hogyan

Sokan a csapasok Sion szallashelyén? e tekintetben a vigaszban
a banat Jeruzsalem.

{10:21} mert latod, hogy a szentély meghatarozott hulladék,
Cégunk a sajat oltar bontasban, a templom elpusztult;
{10:22} a Kalocsai van fektetett a foldre, a dal kertl

a csend, mi 6rom van a végén, a fény a mi

Gyertyatarto keril ki, az ark a Szovetség van kényeztetve, mi

Szent dolgok vannak szennyezték, és a neve, hisz segitséglil
hivtatok minket

szinte megszentelését: gyermekeink kerulnek a szégyen, a
megégett-papok is, a levita ment fogsagba, mi

szuzek is szennyezték, és mi feleségek meggyalazzak; Mi igaz



a férfiak végezték el, a kicsiket megsemmisiilt, a fiatal férfiak
hozzak a rabsagbdl, és a mi erds férfi lett

gyenge,

{10:23} és, amely a legnagyobb az 6sszes, a pecsét a Sion
Kinek most elveszett tiszteletére; az 6 kezébe szallitjak
Gket, hogy gyllolnek minket.

{10:24} és ezért razza le te nagy nehézség, és

a sokasag a banat, hogy a hatalmas lehet elraktarozas
irgalmas hozzad, és a legmagasabb anyugalmat ad neked
pihenés és nyugalom-bdl te munkaeré.

{10:25} és |6n, hogy mialatt beszélt vele,

Ime, az arca hirtelen rendkiviil ragyog, és neki

arca glistered, ugy, hogy én félek 6t, és t(in6dott

Mi lehet.

{10:26} és ime, hirtelen 6 tett egy nagy kialtas nagyon
félelmetes: ugy, hogy megrendiilt a fold, a zaj, a né.
{10:27} és ugy nézett ki, és ime, ugy tlnt, a nd

nekem nincs tobb, de volt egy varost épitett, és egy nagy
hely cselekedtem az alapoktdl kezdve: akkor féltem én,

és hangos Szoval kialtott, és azt mondta:



{10:28} merre Uriel angyal, aki szélt hozzam:
az els6? 6 kinek okozott én-hoz esés-ba sok transz,

és enyém vége be van kapcsolva, a korrupcio, és az én Imam,
hogy

szemrehdanyast.

{10:29} ahogy beszéltem, hogy ezeket a szavakat, és ime, 6
szOlt hozzam, és ram nézett.

{10:30}, és imé én feklidt, az egyik, hogy mar halott, és
megértése az enyém volt elvett t6lem: és 6 vette nekem

a jobb oldali, és vigasztalta nekem, és én labra,

és igy szolt hozzam,

{10:31} mit aileth téged? és miért vagy-é te annyira nyugtalan?
és miért te megértése nyugtalan, és a gondolatok

a szivedben?

{10:32} és azt mondtam, mert te voltal elhagyott engem, és
meég én, szavaid szerint, és bementem a mez6

és ime, lattam, és még latni, hogy nem vagyok képes
Expressz.

10:33, és 0 igy szo6lt hozzam, feldllni férfiasan, és

tanacsot ad neked.



10:34 majd azt mondta, beszélj a, Uram, engem; csak

nem hagy el nekem, kilonben meghalok meghiusit én remény.
{10:35} mert lattam, hogy nem tudtam, és hallani, hogy nem
nem tudom.

{10:36} vagy az én értelemben csalédtam, vagy a lelkem egy
alom?

{10:37} most ezért kérlek téged, hogy akarsz 24Es
te szolgad ez a latomas.

{10:38} 6 valaszolt nekem majd, és azt mondta, hall engem, és
én

tajékoztatja neked, és mondd el téged, tehat te vagy fél: a
a legmagasabb fog nyilatkoztatni sok titkos néked.
{10:39} mert latta, hogy te igy: az, hogy te

folyamatosan sorrowest, a te néped, és nagy makest
Sirankozas a Sion.

{10:40} ez ezért jelent a latas amely

Lattal mostanaban:

{10:41} Iattal egy nét, gyasz, és

begannest, hogy:

{10:42} de most latsz a hasonlésag a n6é nem

tobb, de ugy tlint, néked a varos épitett.



{10:43}, és mivel azt mondta, téged az 6 halala
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fia, ez a megoldas:

{10:44} ez a n6, akivel [attal a Sion: és

mivel azt mondta neked, még 6, akit latsz, egy

varos épitett,

{10:45} mivel mondtam, azt mondta neked, hogy a lany kinek
mar harminc éve kopar: ezek a harminc év, melyben

nem volt az 6 nem kap.

{10:46} de harminc éven at Salamon épitették a varos

és kindlt ajanlatok: és akkor csupasz a kopar fia.

{10:47}, és mivel azt mondta neked, hogy 6 taplalja 6t

a munkaerd: ez volt az a lakas, Jeruzsalemben.

{10:48}, de mivel azt mondta neked, hogy a fiam

jon a hdzassag szobajaba tortént, hogy egy sikertelen
meghalt: ez volt a pusztulas, hogy Jeruzsalembe érkezett.
{10:49} és ime, 6 hasonlatossagara, lattal és

mert 6 gyaszolt a fiat, te begannest, kényelem

neki: és ezeket a dolgokat, amelyek van véletlenul, ezek

nyitott néked.



{10:50} mert most a leg--bb magas lat, hogy te vagy-é fajt
unfeignedly és sufferest az egész szived neki, igy

6 légyen néked a fényerdt, az 6 dics6ségében, és a

baja a szépségét:

{10:51} és ezért Bernat téged terén tovabbra is

ahol nincs haz volt épitették:

{10:52} mert tudtam, hogy a legmagasabb volna megmutatni,
ezt nektek

téged.

{10:53} megparancsoltam neked menni a teriileten, ezért
ahol nincs épulet alapja volt.

{10:54} az azon a helyen, ahol a legmagasabb kezd

24Es a varos, ott is épiilet ember nem lesznek képesek
megallni.

{10:55} és ezért ne félj, legyen szived nem kell

félelem fogta el 6ket, de menj utadra, és latni a szépségét és
az épulet nagysagat, mint képesnek lenni megtenni szemeid
Lasd:

{10:56} és akkor fogsz te hallani annyira, mint te filek

lehet felfogni.

{10:57} mert te mdlvészeti megdldott sok mas, és a mlvészet



hivott-val a legmagasabb; és igy, de kevés.

{10:58}, de masnap éjjel, te fogsz maradni itt;

{10:59} és igy a legmagasabb 24Es téged jovoképek, a
nagy dolog, ami a legtobb magas meglesz nekik,
lakjanak a féldén, az utolsé napokban. Széval aludtam aznap
éjjel

és egy masik, mint ahogy 6 parancsolta nekem.

11:1 majd lattam egy alom, és ime, ott jott

a tengertdl, egy sas, amely mar tizenkét tollas szarnyak,
és harom fej.

{11:2} és én lattam, és ime, 6 elosztva a szarnyait

a fold, és az 6sszes vele, fujt a szél, a levegl és a
gylltek Ossze.

11:3, és lattam, és ki 6 tollak ott n6tt

mas ellentétes tollak; és 6k lettek a kis toll és

kis.

{11:4} hanem 6 fejek voltak, a tobbit: a fej kozepén
nagyobb volt, mint a tobbi, még pihent, a maradékot.
{11:5} tovabba lattam, és ime, a sas repllt vele

toll, és a foldon, és at 6ket, hogy lakott uralkodott



ott.

11:6 és én lattam, hogy minden dolog az ég alatt

ala, és nem ember szolt ellene, nem, nem egy
teremtmény a foldon.

11:7 és lattam, és ime, a sas felallt ra

karmai, és széltam neki tollak, mondvan, hogy

11:8 éra nem egyszerre: mindegyik a sajat aludni
helyet, és nézni a tanfolyam:

11:9 de hagyja, hogy a fejek 6rizni az utolsa.

11:10, és lattam, és lassatok, a hang ment ki a nem

6 fejek, de a kozepébdl, a test.

{A 11:11} és vele ellentétes tollak, megszamoltam, és
Ime, kozulik nyolc.

11:12 és néztem a, és, ime, ott jobb oldalan
keletkezett egy toll, és uralkodtak a foldet;

{11:13} és igy volt, hogy amikor ez uralkodott, a vége
jott, és annak a helyén ugy tlint, nincs toébb: igy a tovabb
a kovetkez6 allt fel. uralkodott, és volt egy nagy id6;
{11:14}, és ez tortént, hogy mikor uralkodott, a végén

jott is, mint az elsd, annyira, hogy ugy tlnt, nem tébb, mint.



11:15 majd jott még egy hang szolt ez, és azt mondta,
11:16 hallani, hogy viselt uralkodik a fold igy

hosszu: ez bizony mondom neked, miel6tt te beginnest, hogy
ugy tlnik, nem

tobb,

11:17} ott sem utan téged szavatolétbkéjének szolt idédet,
egyik sem szolt a fele annak.

{11:18} akkor merdiilt fel a harmadik, és uralkodott, mint a tobbi
el6tt és ugy tlint, nincs tobb is.

{11:19} igy ment ez a maradék egyik a masik utan,

mint minden uralkodott, és akkor ugy tlnt, nem tobb.

11:20, akkor lattam, és ime, kés6bb a

tollak, hogy felallt, a jobb oldalon, hogy

El6fordulhat, hogy a szabaly is; és néhany kozilik kizarni, de
belll egy darabig

nincs tobb jelentek meg:

{11:21} mert némelyikik allitottak fel, de ugy nem.
{11:22} ezt kovetben ugy nézett ki, és ime, a tizenkét
ugy tlnt, nincs tobb tollak, sem a két kis toll:

{11:23} és nem volt tdbb a sas testre,

de harom fej, hogy pihent, és hat kis szarnyak.



{11:24} akkor latta, hogy én is a két kis toll osztva
maguk a hat, és a fej alatt maradtak,

a jobb oldalon volt: a négy tovabbra is a helytkon.
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{11:25} és lattam, és lassatok, a tollak, volt

alatt a szarny, gondoltam allitotta fel magukat, és hogy a
szabaly.

{11:26} és lattam, és ime, ott volt egy felfelé, de
rovidesen kiderult, nem tobb.

{11:27} és a masodik volt el6bb el, mint az elsé.
{11:28} és lattam, és ime, a két maradt

gondoltam is, 6nmagukban uralkodni:

{11:29}, és amikor ugy gondoltam, ime, ott awaked

az egyik a fejliket, hogy voltak a tobbi, nevezetesen, hogy ez
volt a

kozepette; az, hogy nagyobb volt, mint a két masik fej.
{11:30} és akkor lattam, hogy a két, mas fejek voltak
csatlakozott vele.

{11:31} és ime, a fej volt kapcsolva veliik,

voltak vele, és evék, fel a két tollai a szarny alatt



hogy van uralkodott.

{11:32} Ez a fej fel az egész fold, a félelem, és a csupasz, de
uralkodik, hogy mindazokat, akik sok a foldon laktak
elnyomas; és ez volt a kormanyzas, a vilag tobb

mint minden a szarnyak, hogy volt.

11:33 és miutan ezt |atta, és lassatok, hogy volt

kozepette hirtelen megjelent nem tobb, mint a a szarnyait.
{11:34 de ott maradt a két fej, ami szintén a

mint valami uralkodott a foldon, és azok, amelyek lakott
ott.

{11:35}, és lattam, és ime, a fej jogat

oldalsé felfalja azt, ami utan a bal oldalon.

{11:36}, akkor a fejét, egy hang, amely azt mondta nekem,
Nézzétek

eléd és fontolja meg a dolog, hogy latod.

{11:37}, és lattam, és ime, ez volt a orditd oroszlan
kergette ki a fa: és lattam, hogy 6 klldott ki egy ember
hang szdlt a sas, és azt mondta,

{11:38} hallom te, fogok beszélni hozzad, és a legmagasabb

azt mondja neked,



{11:39} mivészet nem te, hogy a négy vadallatok, remainest
akiket uralkodni az én vilagom, hogy vége a

alkalommal rajtuk keresztil johet?

{11:40} és a negyedik jott, és legy6zte a vadallatok

hogy mult, és a vilag nagy hatalma volt

félelmetességet, és tobb, mint a fold egész iranytl

sok gonosz elnyomas; és olyan hosszu ideig 6

a fold, a csalas.

{11:41} a fold mondtal te nem megitélni az igazsag.

{11:42} te tetted sujtott a szelidek, mert te voltal faj

a békés, te tettél szerette a hazugok, és meg kell semmisiteni a
lakoéplletekben koziliuk gyimolcsot hozott, és a hast leadott
le a falakat, mint téged tett nem art.

{11:43} ezért jojjetek te az felrohatd foglalkozd

a legmagasabb, és a te szolt a hatalmas biszkeség.

{11:44} a legmagasabb is kinek nézték a buszke

id6, és, ime, 6k is véget ért, és utalatossagaira

teljestilnek.

{11:45} és ezért ugy tlnik, nincs tdbb, te sas, sem

borzalmas szarnyad, te gonosz tollak, sem te, sem



rosszindulatu fej, sem a te banté karmok, sem a te hidba test:
{11:46} hogy a fold felfrissiilve, lehet, és

vissza, te erfszak, szallitott, és hogy 0 is

remél az itéletet és a kegyelmet neki, ami tortént vele.

12:1 és 16n, hogy mindaddig a lion szolt, ezek

a sas a szavakat, lattam,

{12:2}, és ime, a fej, ami maradt és a négy

szarnyak jelent meg tobbé, és a két elment, és

magukat uralkodasa és a Kiralysag kicsi volt, és

Toltse ki a felfordulas.

{12:3} és én lattam, és ime, ugy latszott, nem t6bb,

és az egész test, a sas égett, hogy a fold

nagy félelem volt: akkor awaked azt a bajt, és

trance a fejembdl, és a nagy félelem, és igy szélt a

szellem,

{12:4} Lo, ez tettél nekem, hogy te

searchest ki a mdédon, a legmagasabb.

{12:5} Lo, még vagyok faradt, a fejemben, és nagyon gyenge, a
a lelkem; és kis er6 van bennem, az a nagy félelem

mivel én szenvedett ezen az éjszakan.



{12:6} tehat akarat most kérlek a legmagasabb, hogy 6
vigasz, mindvégig.

12:7 és az Ur azt mondta, hogy a bearest szabaly, ha nekem van
alapit

szemedben, miel6tt kegyelmébdl és vagyok indokolt esetben,
veled, mielott

sokan masok, és ha az én Imam, valéban lehet jonni el6tt te
arcat;

{12:8} comfort nekem majd, és megfoghatatlanokat, én te
szolgad a

értelmezése és egyszerd kulonbség e félelmetes vizid, amely
te fajardl tokéletesen kényelmes az én lelkem.

{12:9 a te tetted megitélni engem érdemes megmutatni nekem
a

utolso alkalommal.

12:10 és azt mondta nekem, ez az értelmezési

a latas:

{12:11} szdrmazik a sas, akivel |1attal a

tenger, az a Kiralysag, amely volt lathato, a Iatas, a te
Brother Daniel.

12:12, de ez volt nem kifejtette neki, ezért



most kijelentem neked.

{12:13} ime, a napok jonnek, hogy ott tdmad

a Kiralysag a foldre, és fel kell tartani mindenekel6tt a
Kiralysagokat, hogy el6tte voltak.

{12:14} ugyanabban a tizenkét kiralyok uralkodasa alatt,
egymas utan

egy masik:

12:15 hiteléll a masodik kezd6dik uralkodni, és

van tobb id6, mint barmely tizenkét.

12:16, és ez nem a tizenkét szarny jelent, amely te
|attal.
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{12:17} mint a hang melyik vagy te hallottad beszélni, és
amit lattal, hogy ne menjen ki a fej, hanem abbdl a
kozepén a test, ez az értelmezés:

{12:18} Kiralysag van id6 utan kell

nagy er6lkodé merulnek fel, és meg kell allni a veszedelem,
hogy nem:

Mindazonaltal nem tartozik majd, de djra kell allitani
az elején.

{12:19}, és mivel a nyolc kis alatt 1attal



kitart a szarnyait, tollak, ez az értelmezés:

12:20 hogy neki ott keletkezik nyolc kiralyok, amelynek
id6 kell, de a kis-, és az éves swift.

{12:21} és ketten el fognak veszni, a kozépsé id6
kozeledik: négy kell tartani addig, amig a vége kezd
megkozelités: de két kell tartott, mindvégig.

{12:22}, és mivel lattal harom fej nyugalmi, ez

Ez az értelmezés:

{12:23} az utolsd napig kell a legtobb magas emelés legfeljebb
harom

kiralysagok, és ujitsa meg a sok dolog ott, és 6k

legyen az a fold,

{12:24} és, akik abban laknak, sokkal

elnyomas, mindenekel6tt azokra, amelyek el6tt 6ket: ezért
hogy hivjak a sas feje.

{12:25} mert ezek azok, hogy kell elérni a céljat, a

a gonoszsag, és hogy 6 utolso végeén kell befejezni.

{12:26} és mivel |attdl, hogy a nagy fej

ugy tlnt, nincs tobb, signifieth, hogy az egyikiik meghal

az agyan és még a fajdalom.



{12:27} az a két, hogy maradjon meg a

kard.

{12:28} mert a kard az egyik faljak fel a masik:

de az utolsd 6 esnek at a kard, magat.

{12:29}, és mivel lattal két toll alatt a

szarnyak halad at a fejét, hogy a jobb oldalon;

{12:30} azt signifieth, hogy 6k azok, akik a legmagasabb
megtartotta a végén szolt: Ez a kis Kiralysag és teljes

az baj mert lattal.

{12:31} és az oroszlan, akit 1attal, emelkedik ki a

a fa, ivoltd és beszél, hogy a sas, és

rebuking 6t az 6 gonoszsagtdl, ezekkel a szavakkal
amely hallottad,;

{12:32} Ez a felkent, amely a legmagasabb |azadozzatok
ket és gonoszsagukat, mindvégig: 6

érdekében megrottak 6ket, és inkabb kell ket a
kegyetlenséggel.

12:33 esetében azt kell 6ket el6tte életben
itélet, és kell rendreutasitani 6ket, és kijavitani azokat.

12:34, a tobbi az én népem azt kozli a



kegyelem, hogy megnyomta, hatarok, és

kell, hogy azok 6romteli eljoveteléig napja

fentiek hiteléul széltam hozzad, az itélet az a

elején.

{12:35} ez az alom, amit lattal, és ezek a

az értelmezések.

{12:36} csak voltal eleget tudni, hogy ez a titka

a legmagasabb.

{12:37} ezért irni ezeket a dolgokat, hogy te

lattam egy konyvet, és elrejti 6ket:

{12:38}, és tanitani 6ket, hogy a bdlcs ember, akinek
szivét, te tudod felfogni, és megdbrizni ezeket a

titkai.

{12:39}, hanem varj te itt magadat még hét napig tobb,
hogy lehet cselekedtem téged, semmiféle 6romére szolgal a
Legmagasabb, hogy hozzad. Es azzal folytatta utjat.
{12:40} és |6n, hogy amikor a nép latta, hogy

a hét nap elmult, és nem jon Ujra a varosba,
osszegyl(ijtotték 6ket minden, a legkevésbé szolt a

legnagyobb, és jott hozzam, és azt mondta:



{12:41} mi mi megsérté6dtem volna neked? Mi a rossz, és
tettlink ellenetek, hogy te forsakest minket, és tronon itt
ezen a helyen?

{12:42} a a profétak te csak mlivészet hagyott rank, mint egy
a szuret, valamint egy gyertyat, sotét helyen, és a firt

a haven, vagy a hajo abbdl a vihar.

{12:43}, nem a rossz, a szamunkra megfeleld jutott?

{12:44} ha a te szaddal hagy el benninket, hogy sokkal jobb volt
volt a szamunkra, ha mi is volt mar égett Sion kbzepén?
{12:45} nem vagyunk jobb, mint 6k, hogy ott is halt meg.

Es sirtak, hangos. Ezutan valaszol én,

és azt mondta:

{12:46} vigasztalédjatok, O Izrdel; és nem lehet nehéz,

te Jakdb haza:

{12:47} a legmagasabb kinek, emlékezés, és

a hatalmas nem elfeledkezett a kisértésben szilardan
megallunk.

{12:48} ami engem illet, én nem hagytal, sem vagyok
eltért,: de jottem be ezt a helyet, hogy imadkozzatok a

a lelkiallapotat, Sion, és hogy lehet, hogy igyekszem
kegyelemért a



alacsony ingatlan a szentély.

{12:49} Most megy az utat haza minden ember, és utana
ezekben a napokban fog jonni nektek.

{12:50} tehat az emberek Utjukra mentek a varosba, mint
En megparancsolta nekik:

{12:51}, de én tovabbra is csendes tertletén hét nap, mint a

angyal megparancsolt nekem; és volt enni csak azokban a
napokban, a

a mez0, a viragok, és volt a hus, a gydogynovények

13:1 és 16n, hogy miutan hét napig, almodott egy
éjszakai alom:

{13:2} és, ime, el6kerult a szél a tenger, hogy

at a hullamok azok.

13:3, és lattam, és lassatok, hogy az ember viaszolt erés,
a tobb ezer ég: és mikor megfordult, 6

hogy néz ki, minden a dolgok remegett, hogy lattak arca
aléla.
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13:4 és whensoever hang ment ki a szajat,

minden égett, hogy hallottam a hangjat, mint, mint a fold
faileth



Mikor ez feeleth a tlizet.

{13:5} és ezek utan megpillantottam a, és, ime, ott gy(jtottek
egyltt a férfiakat, szamos, a négy sokasagat

szél az ég, hogy leigazza az embert, hogy jott ki a

tenger

{13:6}, de én lattam, és ime, 6 mar graved magat egy nagy
hegyi, és repllt fel ra.

{13:7}, de én akar volna latott a régid vagy a

whereout a hegy volt faragott, és nem tudtam.

{13:8} és ekkor lattam, és ime, minden ami

osszegylltek, legy6zni 6t megfélemlének, és

de merték kiizdelem.

13:9 és ime, amint |atta, hogy az er6szak, a sokasag

jott, 6 felemelte a kezét, sem tartott kard, sem

minden eszkdzt, a haboru:

13:10, de csak lattam, hogy 6 kildott ki a szajabdl, mint
volt egy robbanas, tliz, és ki a szajat egy langold |élegzetet,
és nyelvét Jézus kilizte a szikrak, és a viharok.

{13:11} és 6k voltak minden 6ssze kell keverni; a robbanas a

tdz, a [angold levegdbt, és a nagy vihar; esett



erdszak, a sokasag, ami készilt, a harcot,

és elégették 6ket megjeldl mindegyik, igy egy hirtelen, hogy egy
szamtalan sok semmi volt érzékelhetd, de

csak a por és a fust szag: amikor lattam ezt féltem.

{13:12} utana lattam én ugyanaz az ember jott le, a

a hegyre, és hiv neki egy masik békés

Sokasag.

{13:13} és néki, sok ember jott hitelédl

voltak, akik 6rommel, voltak sajndlom, és néhany koziluk
kotott, és mas néhany hozta 6ket, hogy ajanlottak:

akkor én voltam beteg, a nagy félelem, és awaked, és azt
mondta:

{13:14} te cselekedtem szolgad ezeket az csodaja

a kezdetektdl fogva, és adtal nekem méltd, hogy te
gyonyorkodjél kap az én Imam:

13:15 24Es nekem most mégis ez az dlom értelmezése.
13:16 a, elképzelni, a banya, megértés, jaj

nekik, hogy azokban a napokban, és még sok mas kell hagyni
Jaj, nekik, hogy nem hagyott hatra!

{13:17} mert nem maradt a nehézség.



{13:18} Most megérteni, a dolgokat, hogy a megallapitott, az
az utdébbi napokban, amely el6fordulhat nekik, és azoknak
hogy lemaradtak.

{13:19}, ezért, 6k jon-ba nagy veszélyek és

sok sziikségleti cikkek, mint ezek az almok bejelentenitk.
{13:20} még ez konnyebb szamara, fennall annak a veszélye,
hogy j6jjon

a ezeket a dolgokat, mint hogy elmulik, mint egy felhé a

a vilag, és nem, hogy a dolgok torténnek az utolsé napokban.
Es & valaszolt nekem, és azt mondta,

{13:21} értelmezi a latomast kell és a megmutatni neked,

és fog megnyilni néked a dolog, hogy te tetted.

{13:22} mivel szavadban 6ket, hogy maradt

mogott ez az értelmezés:

{13:23} ugy, hogy mindvégig a veszedelem, hogy id6ben kinek
tartotta magat: azt kell, hogy beleesett a veszély mint

mar m{kodik, és a hit felé, a mindenhato.

{13:24} tudja ezt, ezért, hogy melyik lehet bal

mogott még aldottabb, mint azok, hogy halott.

{13:25} ezen a cimen a latas: mivel te



egy ember, a fiai a tenger kozepébe jon lattal:

{13:26} ugyanez akinek lazadozzatok Isten a legmagasabb
egy nagy szezon, amely sajat maga a

|ény: és aki elrendeli 6ket, hogy lemaradnak.

{13:27} és mivel |attal, hogy ki a szajat

ott jott, mint egy robbanas, a szél, és tliz, és a vihar;

{13:28} és az altala birtokolt kard, sem barmely

eszkoze a haboru, de hogy a rohand 6t megsemmisiilt

a teljes sokasag jott, hogy legy6zni 6t; Ez a

értelmezése:

{13:29} ime, eljdnnek azok a napok, amikor a legtdbb magas
kezd-hoz szallit 6ket, hogy a foldon.

{13:30} és 6 eljon, hogy a legnagyobb csodalkozasara

hogy a féldon lakik.

{13:31} és egy vallalja a harcot,

egy varos ellen, egy helyen, szemben egy masik,

emberek egymas ellen, és egy birodalom ellen.

{13:32} és az id6nek kell lennie, amikor ezeket a dolgokat kell
|észen, és a jelek torténik, amit cselekedtem

téged, és majd a fiam be kell jelenteni, akit te



Lattal egy emberként, novekvé.

13:33 és mikor az emberek hallani a hangjat, minden
ember kell a sajat fold szabadsag van egy csata
szemben a masik.

13:34 és Osszegyljtik a sokasag

egyutt lattal 6ket, hajlandod, hogy jojjenek és

harci legy6zni 6t.

{13:35}, de 6 ott fog allni a mount Sion tetejére.
{13:36} és Sion eljon, és cselekedtem, minden
férfiak, hogy készitett és épitett, mint a hegy lattal
faragott kéz nélkul.

{13:37}, és ez az én fiam kell szemrehanyast a gonosz
azoknak a nemzeteknek, amelyek a gonosz életlik talalmanyok
beleesett a vihar;

{13:38}, és megallapitjak, miel6tt azokat a gonosz gondolatok,
és

a kinjait vigasztalassal elkezdenek gyotorte,
amelyek olyanok, mint a l[ang: és 6 kell elpusztitani 6ket
nélkil a munkaerd, a torvény, ami olyan, mint nekem.

{13:39} és mivel |attal, hogy Osszegyljtotte



egy masik békés sokasag néki;

{13:40} ezek a tiz torzs, el végzett

foglyok a sajat foldjukre, abban az id6ben a kiraly Tamas
akinek Salmanasar Assziria kiralya vezette fogsagban elvitték, és
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6 vitték 6ket a vizeken, és igy jott azok be

egy masik fold.

{13:41} de vette ezt a tanacsot, egymas kozott,

hogy hagyja a pogany sokasaga, és megy

oda-ba egy tovabbi orszag, ahol soha nem az emberiség lakott,
{13:42} hogy esetleg ott tartanak, az alapszabaly, amelyet

6k soha nem tartott sajat foldjukre.

{13:43}, és |épett Eufratesz mellett a keskeny

latnivaldk a folyd.

{13:44} magas majd cselekedtem jelek,

€s még az arviz, amig 6k is atment.

{13:45} az ezen orszagon keresztil volt egy nagyszerd maddja
annak, hogy

menj, azaz az egy év és egy fél: az ugyanabban a régidban, és

ugynevezett Arsareth.



{13:46} majd laktak 6k ott, amig az utébbi id6ében; és
Most amikor elkezdenek jonni,

{13:47} a legmagasabb marad a forrasok a patak
ismét, hogy 6k lehet megy keresztil: ezért lattal te a
szamos, a nyugalmat.

{13:48} de azok, hogy maradt a te néped van

6k, megallapitast nyert, hogy a hatarain belul.
{13:49} most mikor 6 elpusztitja a sokasaga a
Nemzetek, hogy gyljtotték dssze, kell megvédeni a népét
hogy tovabbra is.

{13:50} és akkor & 24Es Sket nagy csodakat.

{13:51} akkor azt mondta nekem, O Uram, hogy bearest
szabaly, 24Es nekem

Ez: tehat lattam az ember jon a

fiai a tenger kozepébe?

{13:52} és 6 igy sz6lt hozzam, mint ahogy te tudsz sem
talaljak meg, nem tudni, a dolgok, amelyek a mély a tenger:

meég igy is lehet 1atni a nincs ember a foldon, fiam, vagy azok,
amelyek lehet

vele, de a nap idé.

{13:53} ez az dlom értelmezése mely te



Lattal, és amelynek soran te csak mivészet itt megkdnnyebbiilt.
{13:54} a te tetted forsaken sajat modon és

te szorgalom, szolt a torvény vonatkozik, és arra torekedett,
hogy.

{13:55} életed mondtal te elrendelte, hogy a bolcsesség, és a
hast

az ugynevezett megértése anyadat.
{13:56}, és ezért én cselekedtem téged kincsei

a legmagasabb: kovet6en a tobbi harom napon fog beszélni
mas dolog

néked és kijelentem neked, hatalmas és csodalatos

a dolgok.

{13:57} akkor mentem oda a teruleten, ajandékokkal és
K6szonet nagyon nektek a Magassagos miatt az csodaja
amit tett az id6;

{13:58}, és mert 6 jar ugyanaz, és az ilyen

dolgok, mint 8sszel a szezon: és ott lGiltem a harom nap.
{14:1 és 16n, hogy azon a harmadik napon, tltem

egy tolgyfa és ime, ott jott a hangjat a bokor

ellenem és azt mondta, Zaratusztra, Zaratusztra.

{14:2} és azt mondta: Itt vagyok, Uram, és felallt, hogy



a labam.

{14:3}, akkor mondta nekem, én nyilvanvaldan bush
feltar magam Mozeshez, és beszélt vele, amikor az én-m
emberek szolgalt Egyiptomban:

{14:4} és kildott neki, és vezetett az én népem, Egyiptom,
és hozta fel a hegyre, ahol tartotta 6t nekem

egy hosszu szezon

{14:5} és azt mondta neki, sok csodalatos dolgot, és
cselekedtem

neki a titkot, és az id6k végéig; parancsolta, és

6t, mondvan:

{14:6} ezeket a szavakat fogsz te allapitsa meg, és ezek fogsz
te elrejtése.

{14:7}, és most azt mondom neked,

{14:8} hogy te gylijtsetek szivedben a jelek, hogy
cselekedtem, és az almok, hogy lattad, és a

Hallottad, értelmezések:

{14:9 a te fogsz kell elvenni minden, és a

Mostantdl te fogsz tovabbra is a fiam, és mint

lenni, mint neked, amig az id6 véget.



14:10 a vilag kinek elveszett, ifju, és a times
kezd régi.

{14:11} a vilag tizenkét részbdl all, és a

tiz részei mar elmentek, és a fele a tizedik rész:
{14:12} és megmarad, ami utan a fél

tizedik rész.

{14:13} most ezért meg te annak érdekében, és
rosszall népedet, comfort ilyen 6ket a bajban,
és most lemondanak a korrupcio,

{14:14} hadd menjen t6led 6ldokl6 vagyak, 6ntott el a
terhek, az ember, hogy ki most gyenge jellegét,

14:15 és helyezze hatalyon kivil a gondolatokat, amelyek
leginkabb nehéz

néked és siess menekilnek ezekben az id6kben.
{14:16} a még nagyobb bajt, mint azok, amelyek a te
|latott torténik végzik el a tovabbiakban.

{14:17} az néz ki, hogy mennyi a vilag kell gyengébb
a kor sokkal tobbet kell rossz névelése

6ket, hogy ott laknak.

{14:18} az id6ben elmenekiilt, messze, és a lizing kemény



viszont: most jon, a latas, amit te elnyugszik

lattam.

{14:19} majd valaszol én eléd, és azt mondta,

14:20 ime, Uram, én akarat megy, ahogy azt megparancsoltad
nekem, és az emberek, amelyek jelen vannak reprove: de hogy
szuletni kell utana, aki kell elmarasztalhatja 6ket? igy a

vilag sotétben jatszdédik, és ott laknak 6k

nélkil a fény.

{14:21} a te torvényed égett, ezért senki ember nem tud

a dolog, ami torténik, téged, vagy a munkat, amit meg kell
kezdeni.
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{14:22} de azt taldltam, hogy kegyelem eléd, kildjon az
Szentlélek belém, és kell irni, hogy mar megtette

a vilag kezdete 6ta, melyik volt irott-ban te

//////

hogy melyik akarat
az utdébbi napokban él6 élhet.

{14:23} és 6 valaszolt nekem, mondvan: menj utadra,
osszegyljti



az emberek egyutt, és mondd meg nekik, hogy 6k keresnek
neked

negyven napig nem.

{14:24} de Nézd meg, te készitslink, téged sok doboz fa, és
hogy téged Sarea, Gyorgyi, Selemia, Ecanus és Asiel,

ezt az 6t, amely készen all, hogy irjon gyorsan;

{14:25} és gyere ide, és azt kell Gyujts egy gyertyat a
megértése a szivedben, amely nem terjesztik ki, amig

a dolgokat elvégezni kezd6dé6 te fogsz irni.

{14:26} és mikor tettél, néhany dolgot fogsz te

kdzzéteszi, és néhany dolgot fogsz te 24Es titokban, hogy a
bdlcs: holnap ebben az draban fogod te kezd irni.

{14:27} akkor mentem oda, ahogy 6 parancsolta, és
Osszegylltek az emberek egyitt, és azt mondta:

{14:28} hallani ezeket a szavakat, O Izrael.

{14:29} elején atyaink voltak idegenek

Egyiptom, ahonnan szallitottak:

{14:30} és kapott a torvény, az élet, amely nem egyfolytaban,
ahol ti is van athagta utanuk.

{14:31} akkor volt a f6ldon, még a land of Sion, elvaltak



sok koztetek: de az atyak, és ti magatok,

tenni a gonoszsagtol, és nem tartottuk meg a ways ami a
Legmagasabb megparancsoltam nektek.

{14:32} és plispokét, mivel 6 egy igazsagos bird, 6
vette meg id6ben a dolog, hogy 6 adta meg.

14:33 és most ti itt, és a testvérek k6zott

On.

{14:34} tehat ha igy lehet, hogy ti fogja elfojtani a sajat
megértés, és a reform a sziveteket, ti kell tartani

él, és halala utan ti irgalmassagot nyernek.

{14:35} utan halal kell az itélet jon, amikor

élni fogunk Ujra: és akkor kell a nevét, a

igaz lehet, és a munkalatok az istentelenek
bejelentett.

{14:36} senki ezért j6jjetek hozzam most, sem
igyekeznek utanam e negyven napig.

{14:37} tehat én elvitt ot férfi, ahogyan azt megparancsolta
nekem,

és elment a mezére, és ott maradt.

{14:38} és a kovetkezb nap, ime, egy hang hivott,



mondvan, Zaratusztra, nyissa meg a szadat, és inni, hogy adok
neked, hogy

inni.

{14:39} akkor nyitotta meg azt a szamat, és ime, 6

jutott el hozzam egy teljes pohar, ami teljes, mintha a viz,

de ez a szine volt, mint a t(z.

{14:40} és elvitte, és ivott: és mikor volt részeg-

Ez, a szivem nyomorba megértése, és nbtt bolcsességet az én-m
mell-, a lelkem erdsiteni az én-m memoria:

{14:41} és a szamat nyitotta meg, és nem t6bb zarva.

{14:42} a legmagasabb adott szolt az 6t ismertetése

férfiak, és irta a csodalatos viziok, az éjszaka, hogy

azt mondtak, amely nem tudtak: és ott lltek a negyven nap, és

irtak a nap, és éjszaka ettek kenyeret.

{14:43} szdmomra. En széltam a nap, és én nem tartott az én-m
a nyelv éjjel.

{14:44} negyven nap irtak és négy

konyvek.

{14:45} és |6n, mikor a negyven nap volt

tele, hogy a legmagasabb sz6lt, mondvan: az els6, hogy te



Irasbeli kdzzé nyiltan, hogy a méltd és méltatlan majus
Olvasd el:
{14:46}, de ne a Hetvenek utoljara, hogy fajardl

szallit 6ket, csak, hogy, mint, hogy bdlcs dolog, az emberek
kozott:

{14:47} bennik van a tavasz, a megértés, a

a bolcsesség és a tudas a patak szokdkut.

{14:48} és igy is tettem.

{15:1} Ime, beszélni, te a filébe az emberek a

profétai ige, amit majd fel a szadat, szdl a

Lord:

{15:2} és okoz szamukra, hogy szerepeljenek a papir: 6k
hliséges és igaz.

{15:3} félelmet nem a képzelete ellened, és nem hagyja, hogy a
hitetlenkedve kozulik baj veled, hogy ellened beszélni.
{15:4} minden a hitlen meghal, a

unfaithfulness.

{15:5} Ime, mondja az Ur, hozok csapds utan

a vilag; a kard, éhinség, halal és rombolas.

{15:6} a gonoszsag kinek rendkivul szennyezett a



egész fold, és bantd mdveik teljesl.

{15:7} Ezért mondja az Ur,

{15:8} fogok tartani a nyelvem nem t6bb mint meghaté a
gonoszsag, ami a profanely vallaljak, nem is én

Engedd meg nekik azokat a dolgokat, amely gonoszul
gyakorlasa

magukat: Ime, az artatlan, és igazlelk(i vére kialt
hozzam és a lelkek a csak folyamatosan panaszkodnak.
15:9, és igy sz6l az Ur, biztosan bosszut

Oket, és fogadni nékem az artatlan vért, a

kozottak.

15:10 Ime, népem vezetett, mint a nydj, hogy az
vagas: nem fog szenvedni 6ket most lakik a fold
Egyiptom:

{15:11}, de hozza 6ket egy hatalmas kézzel és egy
kinyujtotta a karjat, és lesujt Egyiptom csapas, mint korabban,
és el fogja pusztitani a foldet annak.

{15:12} Egyiptom kell gyaszolni, és az Alapitvany is

a pestis és a buntetés, hogy Isten 6ket
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hogy ra.

{15:13} hogy mivelje a foldet, siratjak: a a

magvak nem kell a robbantasi és jégesd, mind pedig a
félelmetes csillagképben.

{15:14} jaj, a vilag és a 6ket, hogy abban laknak!

15:15, mert a kard és megsemmisitésérél kozeleg kozel,
és egyik ember felall, és harcolni egymas ellen, és

kard a keztikben.

15:16 mert lazadds az emberek kozott, és

betoré egymassal; 6k nem veszi figyelembe a kiralyok sem
hercegek, és a fellépések soran kell allni a

teljesitmény.

{15:17} egy ember kell a vagy, hogy bemegy a varosba, és nem
tudjak.

{15:18} a bliszkeség miatt a varosok kell

zavaros, a hazak, meg kell semmisiteni, és a férfiak

félek.

{15:19} egy ember nem szanalom van, a szomszéd, de
elpusztitani a hazaikat, karddal, és rontja a

aru, a kenyeret, és a nagy nyomorusag hianya miatt.



15:20 Ime, mondja Isten, hivom 6ssze minden a

a fold kiralyai a tisztelet, amelyek az emelked6

a nap, a dél-keleti, és Libanon; a

viszont magukat egy masik ellen, és visszafizetni a dolgokat
hogy tettek, hogy 6ket.

{15:21} mint 6k, még ezen a napon az én valasztott, hozzatok,
lesz is, és a jutalom a kebelén. igy szdl

az Ur Isten;

{15:22} a jobb kezem nem kimélik meg a b(in6sok, és az én-m
kard nem szlnik meg 6ket, hogy artatlan vért

a foldon.

{15:23} a tlz oda eltlint a haragjat, és kinek

fogyasztott az alapjait a fold, és a blinosdk, mint a

a szalma, hogy felgerjedt.

{15:24} jaj nekik, hogy bin, és nem tartja az én-m
parancsolatait! azt mondja az Ur.

{15:25} nem fogom megkimélni 6ket: menj utadra, ti,
gyermekek,

a hatalom bemocskoljak nem a szentély.

{15:26} mert az Ur ismeri minden 6ket, hogy a b(in ellen



neki, és igy kiszabaditja azt 6ket halalig és
megsemmisitése.

{15:27} a most jonnek fel az egész csapas

Fold és ti maradnak bennlik: mert Isten nem nyilvanit.
mert blnt kdvettetek el ellene.

{15:28} ime egy borzalmas elképzelés és a megjelenése
annak a keleti iranybdl:

{15:29} a nemzetek, a sarkanyok-Arabia szerinti
kijon-val sok szekereket, és a sokasag 6ket

kell végezni, mint a szél, a foldon, hogy mindent ami
hallani lehet félni és remegni.

{15:30} is a Carmanians dult a harag menjen

oda, mint a vaddiszno, a fa, és a nagy teljesitmény

kell Gyere, és csatlakozz harcot velik, és a hulladék kell egy
a fold az asszirok része.

{15:31} és akkor kell a sarkanyok a felsé kéz,
emlékezés jellegérdl; és ha kell kapcsolja be magukat,
O0sszeeskulvést 6ssze 6ket, hogy nagy hatalommal
{15:32}, akkor ezek nyugtalankodjék, bled, és tartsa

csend a hatalom, és kell menekiilnie.



15:33 és az asszirok a foldrél a
ellenség ostrom ala 6ket, és fogyasztani, néhany kozulik, és a

a fogado kell a félelem és a rettegés és a viszaly, tobbek kozott
a

kiralyok.

15:34 ime felhdk a keleti és az északi

szolt a déli és 6k nagyon borzalmas, hogy ranéz, teljes
a harag és a vihar.

{15:35} lesujtanak egy kovon, és 6k

lesujt le egy nagy sokasag, csillag a foldon, még
sajat csillag; és vér kell a kard-szolt a

hasa,

{15:36} és a férfiakat a teve tragya hough.
{15:37} és lesz nagy félelmetességet, és
reszketve foldon: és azt, hogy latni a haragja
félek, és remegd utoléri 6ket.

{15:38} akkor ott jon a nagy viharok, és a

Dél, és az északi, és egy masik része a nyugati.
{15:39} és erds szél keletkezik, a keleti, és

nyit és a felhd, amely feltamasztotta az haragjat, és



a csillag okoz félelmet felé a keleti és nyugati szél kavarta
meg kell semmisiteni.

{15:40} a nagy és hatalmas felh6k felfuvalkodnak

teljes a harag, és a csillag, hogy tehetik a fold

félek, és 6ket hogy laknak ott; és kell kionteni

mint minden nagy és kivald hely egy borzalmas star,
{15:41} tliz, és jégeso, replild kard és sok

vizek, hogy minden mez6t lehet teljes, és minden folydk, és a
rengeteg nagy vizeket.

{15:42} és kell lebontani a varosok és a falak,

hegyek és dombok, az erd6 fai, és fl a

rétek, és a kukorica.

{15:43}, és elmennek a stedfastly szdlt Babilon, és

amitdl felek.

{15:44} r3, és ostrom al3, 6, a csillag

és minden haragjat kell hogy kiontém 6: majd kell a

por és flist menjetek az ég, és azt, hogy

neki kell bewail 6t.

{15:45} és alatt maradod szolgaltatas

nekik, hogy 6 a félelem.



{15:46} és te, Azsidban, hogy m(vészet részese a remény
Babilon, és a mlivészet a dics6ség az 6 személy:
{15:47} jaj is neked, te nyomorult, mert te

tenni magad, mint néki; és tettél boritva ledanyaid, a

paraznava, hogy lehet, hogy kérjuk, és dics6ség a te
szerelmesek,
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ami mindig kivanta szajhaskodast veled.

{15:48} te tetted kovették, hogy a gyllolt minden neki
szerkezet és a talalmanyok: igy szél az Isten,

{15:49} akarat kild csapas read; Megozvegylulés,
szegénység, éhinség, kard és doghalal, hulladék te hazak
a pusztitas és a halal.

{15:50} és a dicsOség a te hatalom kell szaritani mint egy
virag, a ho keletkezik kiildott at téged.

{15:51} te pedig meggyengllt, mint egy szegény asszony,
savok, és mint egy fenyités a sebeket, igy a

hatalmas és szerelmesek nem képesek fogadni téged.
{15:52} kivan a féltékenység van igy haladtam ellen

téged, mondja az Ur,



{15:53} ha te hadst nem mindig oltek meg az én valasztott,
felmagasztalva a stroke a kezetekben, és azt mondja, mint a
meghalt, mikor voltal részeg,

{15:54} meghatarozott a szépség a te orcad elott?

{15:55} a jutalom te paraznava kell te

kebelén, ezért te elnyered recompence.

{15:56}, mint amit te csinaltal nektek az én valasztott, mondja a

Uram még akkor is igy kell Isten csinal néked, és szabadit meg
téged

a bajt

{15:57} gyermekeid meghal éhen, és te

esik at a kard: te varosok bontasban kell megadni, és
minden tiéd veszni a karddal, a mez6ben.

{15:58} azt a hegyeket, hogy meghal éhen,

sajat hust esznek, és inni a sajat vér, a nagyon

éhség a kenyeret, és a szomjusag a viz.

{15:59}, boldogtalan leszel jottél at a tengeren, és
ismét megkapja a csapas.

{15:60} és a folyosodn, kell a rohanas a tétlen

varos, és megsemmisiti néhany része foldedrél, és



elfogyaszt a része a te dics6séged, és vissza kell Babylon,
elpusztult.

{15:61} és te fogsz 6ket mint a tarlo,

és Ok lesz néked a t(iz;

{15:62} és felemészti téged, és te a varosokat foldedrdl,
és te-hegység; te woods és te gyimolcsoz6 fak

Ok éget a tuzet.

{15:63} gyermekeid azok carry fogsagban elvitték, és
Nézd mit te, elrontani, és mar a szépség

az arcod.

{16:1} jaj néktek téged, Babilon, és Azsia! Jaj néktek
téged, Egyiptom és Sziria!

{16:2} 6vezzétek fel magatokat, a ruha, és a zsak és a haj,
bewail a gyerekek, és szomoru; a megsemmisités esetében:
kézzel.

{16:3} A kard kildott ratok, és aki lehet viszont, hogy
hat?

{16:4} A tlz kuldott kozottetek, és aki lehet kioltani?
{16:5} csapas kuldott nektek, és mi azt, hogy

meghajto oket?



{16:6} minden ember vezethetnek el egy éhes oroszlan a
fa? vagy esetleg valamelyik oltja a tizet, a tarlo, amikor ez
Kinek kezdtek irni?

{16:7} egy kapcsolja be ismét a nyilra, hogy a lI6vés a

erds ijasz?

{16:8} a hatalmas Ur még a csapas, és aki

aki el tud vezetni 6ket?

16:9 A t(iz az 6 haragjanak, menjetek, és ki az, aki

hogy lehet kioltani?

{16:10} 6 vethet villamok, és aki nem fél?

6 kell mennydorgés, és aki nem kell félni?

{16:11} kell azzal fenyeget, az Ur, és akik nem

teljesen megverték az 6 jelenléte a por?

{16:12} a fold quaketh, és a alapitvanyok;

a tenger hasadékaiba fel, a hulldmok a mély, és a hullamok
Ez a zavaros, és a halakat, azok el6tt is, a

Uram, és dicsOsége hatalom el6tt:

{16:13} mert erds van a jobb kezével, hogy bendeth az ij,

a nyilak, hogy 6 shooteth élesek, és nem koteles elszalasztani,

Mikor elkezdenek |ovés a a vilag vége.



{16:14} Ime, a kiildott és nem térhet vissza

Ujra amig a foldon.

16:15 a tlz felgerjedt, és nem vezetnek, amig el nem
az Alapitvany a fold fogyasztani.

{16:16}, mint egy nyil, amely a |6vés egy hatalmas ijasz
returneth nem hatra: még igy is a csapas, amit meg kell
kiildott fold nem térhet vissza Ujra.

{16:17} nehéz belSlem! Jaj az én! ki fog biztositani nekem
ezekben a napokban?

{16:18} a kezdete banat és nagy is ésszer(;

az elején, az éhinség és a nagy halal; az elején

haboruk, és hogy all a félelem; az elején

rossz! Mi a teendd, ha ezek a bajok jonnek?

{16:19} ime, éhinség és jarvany, nyomorusag és
gyotrelem, webcimek megel6zése mddositasara.
16:20, de ezeket a dolgokat nem kell viszont a

a gonoszsagaikat, és nem is mindig szem el6tt tartva a
megelbzése.

{16:21} ime, élelmet kell j6 olcso,

fold, hogy azt kell hiszik magukat, hogy jé esetben,



és még akkor is rossz né, fold, kard, éhinség,

és nagy zavart.

{16:22} mert sokan laknak a f6ld6n

vesszen az éhinség; és a masik, hogy elkertlje az éhség,
a kard elpusztitani.

{16:23} és a halott vessétek ki mint tragya, és ott

kell vigasztalni 6ket senki: a fold kell

karba, és a varosok vessétek.
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{16:24} ott kell bizni, mig a fold, és hogy senki nem
koca

{16:25} a fak ad gyimolcs, akik 6sszegyllnek, és

Oket?

{16:26} a sz616 érik kell, és ki kell futéfelilet 6ket?
minden olyan helyen kell sivar, a férfiak:

{16:27}, hogy egy ember kell a vagy, hogy egy masik, és
hallani a hangjat.

{16:28} a varos lesz tiz balra, és két, a

mez8, amely elrejti magat a vastag ligetek, és a

a clefts a sziklak.



{16:29} mint egy gyimolcsos, olajbogyd, minden fa van
maradt harom vagy négy olajbogyo;

{16:30} vagy mint mikor a sz6l6kataszter gydlt 6ssze, ott is
maradt

egyes csoportjai nekik, hogy szorgalmasan keresik keresztiil a
sz6l6ultetvény:

{16:31} még igy azokban a napokban lesz harom-négy

bal 6ket, hogy a hazaikat, és a kard.

{16:32} és a fold hatdrozzak hulladékot, és a mezé

annak kell viasz, régi, és a mddot, és minden 6 utak kell
teli-bdl tovis, n6, mert senki nem kell utazas

therethrough.

{16:33} a szlizek kell gyadszolni, hogy nem bridegroomes;

a n6k sirnak, hogy nincs férjek; a

lanyai kell gyaszolni, hogy nem segiték.

{16:34} a haborukban a bridegrooms meg kell semmisiteni,
és férjeik veszni az éhinség.

{16:35} most hallani ezeket a dolgokat, és megérteni 6ket, ti
az Ur szolgai.

{16:36} ime, az Ur szavat fogadni: hisz



nem az istenek, akik az Ur szolt.

{16:37} ime, csapas kozeledjetek, és nem laza.

{16:38}, mint amikor egy né, a kilencedik hdnap gyermek
fia, a két-harom oéraval sziiletése terem

nagy fajdalmak iranyt(i a méhét, mely a fajdalmak, ha a
gyermek

jon el oda, hogy laza nem egy pillanat:

{16:39} még igy kell csapas nem laza, hogy jojjon

a foldon és a vilag kell gyaszolni, és banat kell

jonnek ra minden oldalrdl.

{16:40} O népem, hallja szavamat:, hogy készen all a
te csatat, és azokat a gonoszt is, mint a zarandokok, a
Fold.

{16:41} 6, hogy selleth, hadd legyen 6, hogy elszokik a
pasztortol el:

és aki buyeth, az egyik, hogy elvesziti:

{16:42} 6, hogy occupieth az arut, mint 6, hogy nem
nyereségét: és aki épit, mint 6, hogy nem kell lakni,
ott:

{16:43} arat, mintha 6 nem kell arat: igy is

azt, hogy planteth a sz6l6skert, mint 6, hogy nem kell gydjteni a



sz616:

{16:44} 6ket, hogy feleségiil, mint 6k, hogy kap nem
gyermekek; és azt, hogy feleségul nem, mint az 6zvegyi.
{16:45}, és ezért azt, hogy a munka munkaer6-hidba:
{16:46} idegenek élvezzék a gyiimolcsok, és rontja

az arut megdonteni a hazaikat, és gyermekeiket
foglyok, a fogsagban és éhinség kell kap a gyermekek.
{16:47} és azt, hogy elfoglaljak az aru

rablas, annal inkabb fedélzeti varosaikat, hazaikat, a
vagyon, és a sajat személyek:

{16:48} annal inkabb lesz dihos vellik, hogy blin,

azt mondja az Ur.

{16:49}, mint egy kurva egy jobb 8szinte envieth, és
erényes nét:

{16:50} igy igazsag gy(lolik gonoszsag, amikor 6
decketh magat, és kell vadolni 6t az arcat, amikor 6
eljon kell megvédeni 6t, hogy szorgalmasan megfizetek
minden b{in féldon.

{16:51}, és ezért ti, nem ugy, mint ahhoz, sem pedig a

munkak.



{16:52} a még egy kicsit, és a gonoszsag elvétetik
a fold, és igazsag uralkodik koztetek.

{16:53} hagyja, hogy nem a blindst, azt mondjak, hogy 6 nem
blint kovetett el: a

Isten langol, parazsat a fejére, mely azt mondja

mielStt az Uristen és az 6 dics6ségét nem volna vétkezni.
{16:54} Ime, az Ur tudja, minden mdkoédik, az emberek,
hogy képzelete, gondolataikat, és szivik:

{16:55} szabadsagral, de a sz legyen a fold, kell tenni;
készilt: hagyja, hogy a mennyorszag tenni; és jott |étre.
{16:56} az 6 szava a csillagok tortént, és tudja

szama Gket.

{16:57} 6 megfizetek, a mély, és a kincsek.

6 kinek mért, a tenger, és a mi containeth.

{16:58} 6 kinek allitsa a tenger, a vizek kozepette

és az 6 szava kinek 6 akasztott a fold a vizen.

{16:59} 6 spreadeth ki az ég, mint a boltozat; utan

a vizek kinek megalapitotta.

{16:60} a sivatagban kinek tette vizforrasokat, és

medencék, a hegycsucsokra, hogy az arvizek



ontsik le a magas sziklak, hogy a viz a fold.

{16:61} az embert, és tedd a szive kozott

a test, és adtam neki a leveg6t, az élet és a megértés.
{16:62} igen és mindenhatd Isten Lelke, amely

mindent, és ki a titkokat rejtett mindent megfizetek

a fold,

{16:63} biztosan tudja a talalmanyok, és amit ti

Szerintem a szivetekben, még 6ket, hogy a blin, és elrejteni a
a bdn.

{16:64} tehat kinek az Ur pontosan keresni az 8sszes

a szerkezet, és 6 fogja allitani a szégyen.
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{16:65} és lesztek, ha bilineid sziilt,

szégyelli magat, miel6tt a férfiak, és a sajat blineid kell a
azon a napon vadloi.

{16:66} mit fogtok csinalni? elrejtése és hogyan fog ti blineitek
Miel6tt Isten és az 6 angyalai?

{16:67} ime, Isten maga is bird, félnek téle: hagyja

le a blineiteket, és felejtsd el a gonoszsagaitokat beavatkozni
nem



Tovabbi 6ket orokké: igy kell Isten titeket, és

szallit 6n minden baj.

{16:68} mert ime, egy nagy ird haragja

sokasag felgerjedt, mint te, és vesznek el

bizonyos, és azt, hogy tétlen, a dolgok kinalt takarmany
balvanyoknak.

{16:69} és hogy hozzajarulasa nekik volt

guny és a feddhetetlen, és a kitaposott alatt gyalog.
{16:70} lehet minden helyen, és a kovetkez6

varosok, egy nagy felkelés, akik félik az Urat.

{16:71} lesznek mint az 6rilt férfi, megkimélve nincs, de

még mindig elrontja és megsemmisitse azokat, amelyek a
félelem az Ur.

{16:72} a cikkben emlitett hulladék, és vegye el az arut,
és kiliztek 6ket a hazukat.

{16:73} akkor 6k ismeritek, akik az én valasztott;

és igyekeztek kell mint az arany, a tdz.

{16:74} Hall, O ti szeretett, mondja az Ur: ime,

a nap a baj viszont, de fog biztositani, akkor a

ugyanaz.



{16:75} legyetek nem félek sem kétséges; mert Isten a
Utmutato,
{16:76} és az utmutatd azokat, akik megtartjak az én-m

parancsolatokat és parancsolatok, mondja az Ur Isten: nem
enged

akkor mérjlk le és hagyja, hogy nem a gonoszsagaikat, emelje
fel

magukat.
{16:77} jaj kell nekik, hogy koti a blineiket,
és a gonoszsagaikat, mint boritotta, a mez6ben szerepld

tobb mint a bokrok, és az utat, annak hatdlya ala tartozo, a
tovis,

hogy az ember nem jarkalhat!
{16:78} marad levetk6zott, és a tlizre kell

ezek fogyasztasa.
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